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1 ACQaAEIX
[MpooelTe TIC akOAouBeC uttodEIEeIC aoPaAEiag.

1.1 TeviKEG UTTOOBEIEEIQ

® AIoBGOTE TTPOOEKTIKA QUTEC TIC 0Onyiec.

® QuAalTe TIC 00nyiec KABWC Kal TIC TTANPOPOPIEC TTPOIOVTOC VIO
LETETIEITO XPNON N VIO TOV EMOUEVO KOTOXO TNC OUOKEUNG.

= Mn ouvdEeTE TN OUOKEUN O€ TIEPIMTWON (NUIAG KOTG TN HETAPO-
00

1.2 Xpnon cUPPWVA JE TOV GKOTIO TIPOOPIGHOU

AuTh n ouokeun dev MPOOPICETAI VIO XPNoN WG evToIxXICOUevn Ou-

oKeun.

XPNOIYOTIoIEITE TN CUOKEUN POVO:

B VIO TNV KOTOWUEN TPOPIHWV KOI TNV TTOPAOKEUT TTOYOKUBWV.

® OTO IOIWTIKA VOIKOKUPIO KOI 08 KAEIOTOUC XWPEOUC TOU OIKIOKOU
mepIBANOVTOC.

® expl eva upoc omo 2.000 m mavw ammo TNV EME@AVEIX TNC
BaAa000C.

1.3 MePIOPICUOC OPHKIAG XPNOTWV

AUTI N OUCKEUN PTTOPEI va xpnolpoTioleiTal armo maidid armo 8 eTwv
KOl OV KOl OO TTPOOWTTO PJE PEIWPEVEC (PUOIKES, aloBNTAPIEC N
VONTIKEG IKAVOTNTEC KOOWC Kol EAAEIYN EUTIEIPIOC KOI/T) yvwong, av
EMPRAETTOVTAI I EXOUV KOTATOTTIOTEI OXETIKO HE TNV QOPOAT XPNon
TNC OUOKEUNG KOI EXOUV KATOVONOEI TOUC KIVOUVOUC TTOU OTTopP-
OEOUV OO QUT.

Ta moudia dev emTPETETOI VO TTAiCOUV e TN OUOKEUN.

O KaBapIopOC Kol N ouvTnENOoN armo To XPNOTN dev EMTPETETAI VO
ekTeAeiTal amo maudIG XwpEic emiBAewn.



el Aocpdieia

Ta maudi& NAIKiaG amo 3 €TV Kol KATW TWV 8 €TWV PTOPOUV VO
(POPTWOOUV KOl VO EEPOPTWOOUV TO YUYEIO/KATAWUKTN.

1.4 AGQAANG HETXPOPX

N\ MPOEIAOMNOIHZH - Kivéuvog TPOUUKTICHOU!

To peyaAo Bapoc TNG CUOKEUNC PTmopei va odnyroel oe TOOUPOTI-
OpouUC KaTa TNV avuywon.

» Mn onk®veTe JOVOI OOC Th CUOKEUN.

1.5 ACQAANG EYKATROTOON

A\ NPOEIAOMOIHZH - Kivoéuvog nAekTpomAngiog!

O1 un evOedelyUeEVEC EYKOTAOTAOEIC €ival EMKIVOUVEC.

» 2UVOEOTE KOl XPNOIUOTIOIEITE TN CUOKEUN HOVO OUUPWVA PE TO
OTOIXEIO TTOU QVOPEPOVTAI OTNV TIVOKIda TUTTOU.

» >UVOEOTE TN OUOKEUN 0€ eva OIKTUO PEUUOTOC HE eVOANOOOOUE-
VO PEUPO HOVO PEOW WIOG VEIWUEVNC TTPICOC, EYKATEOTNUEVNC
OUP(pWVO PJE TOUC KOVOVIOUOUC.

» To oUOTNUG QYWYWV TTPOOTAOIAC (Yeiwon) TNG NAEKTPIKNG EYKO-
TOOTOONC TOU OTTIOU TIPETTIEI VO EiVOll EYKOTAOTNUEVO OUPPWVO
e TOUC KOAVOVIOUOUG.

» Mnv TpopodOoTEITE TN CUOKEUN TIOTE PEOW HIOC EEWTEPIKNG
d1aTaéNC PETAYWYNG, TI.X. XPOVOJIGKOTITNG N TNAEXEIPIOUOC.

» OTav N OUOKEUN €ival EYKATEOTNUEVN, TTPETIEI TO PIC TOU KOAWDI-
OuU ouvdeoNnC va eival eAeUBePO TTPOOITO I OE TTEPITITWON TTIOU N
eAeuBepn mpooBaon dev eival dUVOTH, OTN POVIUN NAEKTPIKN
EYKOTOOTOON TIPETIEI VO €ival TomoBeTnuevn pia diataén dioKo-
NG OUPPWVO IE TOUC KOVOVIOUOUGC EYKOTAOTAONC.

» KaTd TNV TOMOBETNON TNC OUOKEUNG TTPOOEETE, VO LN HOVKWOEI N
VO NV TOOKIOTEI TO KOAwDI0 ouvdeonc oTo BiKTUO TOU PEUHO-
TOG.

Mia xoAaopevn povwon Tou KaAwdiou ouvdeonc eivail emKivouvn.

» Mn @epveTe TTOTE TO KOAWDIO OUVOEONC OE ETTAPN PE TTNYEC BepP-
HOTNTOC.



Acopahieio el

A\ NPOEIAOMNOIHZH - Kivouvog £kpnEng!

OTav TO OVOIYHUOTO BEPIOUOU TNG CUOKEUNC eival KAEIOTA, PTTOPEI

0€ TTEPIMTWOoN HIaG OIGPPONC WYUKTIKOU PYEOOU VO OXNUATIOTE! eVal

eUPAEKTO HiyHa oepiou-aEepa.

» Mnv KAeiveTe Ta avoiypaTo aeplopou OTo TepiBANUG TNG OUOKEU-
NC 1 OTO EMTOIXO TIEPIBANUOI.

A\ MPOEIAONMOIHZH - Kivéuvog TTUpKayI&G!

H xpron evoc emekTapevou KaAwdiou ouvdeonc oTo SIKTUO PEUUO-

TOC KOI PN EYKEKPIPEVWV TIDOOGPHOVEWY, €ival eTKivOuvn.

» Mn XpNOoIUOTIoIEITE KAVEVO KOAWDIO ETTEKTAONC (UTTOAavVTECD) N
moAuTpICo.

» XpnolpoTtioleiTe HOVO TTIPOCOPHOYEIC Kal KaAwdia ouvdeonc oTo
OIKTUO TOU PEUPOTOC, TTOU EXOUV eYKPIOEI OTIO TOV KOTOOKEUO-
oTn.

» Edv 10 KaAwdI0 ouvdeonc oTo BIKTUO TOU PEUPOTOC eival TTOAU
KOVTO Kail Ogv eival SIaBE0IHO KAVEVD HOKOUTEPO KOAWDIO OUV-
deonc oTo BIKTUO TOU PEUPOTOC, EMKOIVWVNOTE Pe evav adelou-
X0 NAEKTPOAOYO VIO VO TIPOOOPUOCEl TNV EYKOTACTOON TOU OTTI-
TIoU.

Ta popnTd MOAUTTPICO 1 TPOPODOTIKA UTTOPEI var uttepBepuavOouv

KOl VO TTOOKOIAEOOUV TTUPKOYIO.

» Mnv TommoBeTeite Ta popNTA TMOAUTIPICA I TOOPOOOTIKG OTNV TOW
TTASUPQ TWV OUOKEUWV.

1.6 AGQaARg xprion

N\ MPOEIAONOIHZH - Kivduvog nAekTporAngiag!

Mia €10XWPENON UYPOCIOG PTTOPEI Vo TIPOKOAEOEI NAeKTPOTANEIO.

» XPNOIYOTIOIEITE TN OUOKEUN POVO 0 KAEIOTOUC XWPOUC.

» Mnv ekKOETETE TN OUOKEUN TIOTE O€ PeyaAn (eoTn KOl UYPOoia.

» Mn xpNOILOTIOIEITE OUOKEUEC EKTOEEUONC OTLOU I OUOKEUEC KO-
Bapiopou UYPNANC Teonc, VIa v KaBapioeTe TN OUOKEUN.

A\ NPOEIAOMNOIHZH - Kivéuvog ao@uiiag!

To moudId UTmopei Vol TEPACOUV TOl UANIKG TNC OUOKEUOOIOC TTOVW
Q1O TO KEPOAAI I V& TUAIXTOUV O’ QUTG KO Vol TTadBouv aopuiio.
» KpoTaTe T UNIKO OUOKEUOOIOC HOKPI OTIO Ta TTadIA.

» Mnv apnvete Ta Maudid va Taidouv PE T UNIKGE OUOKEUQIOIOG.



el Aocpdieia

Ta moaudi& pyrmopei va 10mveloouV I VO KATOTTIOUV PIKQG KOUUGTIO
KOl €TOI va TGOoUV aopuia.

» KpaTOTe TO HIKPO KOPUOTION HOKPIG OO To TTaudId.

» Mnv aprvete Ta TaidIA va TAICOUV PE PIKPOL KOUUGTION.

A\ NPOEIAOMOIHZH - Kivduvoc £kpnEng!

AOYw CNUIGC TOU KUKAWUOTOC WUENC pmopei vo eEEAOEI eUPAEKTO

WUKTIKO JECO KOI VO EKPOYEI.

» [1a TNV emTaxuvon TNG S1adIKaoiag amoWuéng, un Xpnoluorolei-
TE GAEC PNXAVIKES DIOTAEEIC ) AOITG JEOO ATTO AUTA TTOU OUVI-
OTOUVTOI OTIO TOV KOTGOKEUQOTH.

» ZeKOMOATE Ta KOMNUEVD TPOPIUG Pe eva apBAU avTIKeipevo, T.X.
Ao EUAIVOU KOUTOAIOU.

MPoioVTa pE EUPAEKTO TTPOWONTIKG OIEPIC KAI EKPNKTIKEC UAEC UTTO-

pei va ekpayouv, T.X. KOUTIQ OTIPEL.

» Mnv amoBnkelUeTe 0TN CUOKEUM TTPOIOVTA e EUPAEKTO TTPOWONTI-
KO OEQIO KOI EKPNKTIKEC UAEC.

A\ NMPOEIAONMOIHZH - Kivéuvoc TTupKayIg!

HAEKTPIKEC OUOKEUEC VTOC TNG OUOKEUNG PTTOPEI Vo 0OnyHoouv
0O€ IO TTUPKAYIQ, TI.X. OEPUAOTPEC 1N NAEKTPIKEC TTOAYOUNXAVEC.

» Mn AeIToupyeiTE NAEKTPIKEC OUOKEUEC EVTOC TNC CUOKEUNC.

A\ NPOEIAONMOIHZH - Kivéuvog TpRUHATIOHOU!

Ta doxeia pe avOpakKouxa TTOTG pTmopei va "okaoouv".

» Mnv amoBnkeueTe BOXEIO PE AVOPOAKOUXO TTOTG OTOV BOAGUO KO-
TOWUENG.

TPAUUOTIONOC TWV POTIWV AOYW EUPAEKTOU WUKTIKOU PHEOOU KO ETTI-

BAaBwv aepiwv Tou e€epxovTal.

» Mnv TpokoAeoeTe CNUIG OTOUC OWANVEC TOU KUKAWUOTOC TOU YU-
KTIKOU JEOOU KOl OTn HOVWON.

H ouokeun pmopei va avaTpaTei.

» Mnv avefBaivete 1) un otnpideoTte Movw 0e BAOEIC, OCUPTAPIC N
mopTEC.

A\ MPOEIAOMNOIHZH - Kivéuvog syKaUpaTog!

Oplopeva pepn TNC Tow TTASUPAC TNG OUOKEUNC (eoTaivovTal TTOAU
KOTOQ TN AeIToupyio.

» Mnv GKOUUTIATE TTIOTE TOL KAUTG PEPN.



Acopahieio el

A\ NPOEIAOMNOIHZH - Kivéuvog kKpuomrayrfjporoc!

H ema@r pe KOTEWUYHEVO TPOPIUO KOl KOUEC EMIPAVEIEC PTTOPEI VO

odnynoel 0 EYKaUUOTO AOYw WUENC.

» Mn BadeTe TTOTE KOTEWYUYHEVA TPOPILO OUEOWC PUETA TNV paipe-
Of TouC amo ToV BGAGHO KOTOWUENC OTO OTOWO.

» ATTOPEUYETE TN HOKPG ETTOPN TOU OEPUATOC LE TO KATEWUYHEVD
TOOPIUA, TOV TIAYO KOl TIC EMPAVEIEC OTOV BOAGUO KaTawuéngc.

A\ MPOZOXH - Kivéuvog BA&BNG yia Tnv uyeia!

Mo TNV amoguyn TNG HOAUVONG TwV TPOYIUWY, TTPETEI VO TNPNOOUV

ol akOAouBec odnyiec.

» EdQv avoifel n TOPTA VIO Eval HEYOAUTEPO XPOVIKO dIGOTNUO, UTTO-
pel va TTPOKANBOEI pia onuavTIKn au&énon TNG BEPUOKPOCIOG
OTOUC BOAGPOUC TNC OUOKEUNC.

» O1 emM@AVEIEC, TTOU EQXOVTOI OE ETTOPN HE TPOPIUO KOl TIPOOITA
OUOTNHOTO OITOXETEUONG, TIPETTIEI VO KOBOPICOVTOI TOKTIKA.

» OTav n ouokeun yuénc/kKoTaywuénc pevel adela yia eyaAUTEQO
XPOVIKO BIAOTNUO, OTTEVEQYOTIOINOTE TN OUOKEUT), EEMOYWOTE KOl
KaOapIioTe TNV KA GPHOTE TNV TTOPTA AVOIXTH), VIO VO ATTOPUYETE
N dnuioupyia HOUXAQC.

1.7 XXAXOHEVN GUCKEUN

N\ MPOEIAONOIHZH - Kivduvog nAekTpomAngiog!

Mia ouokeun 1 eva KoAwdIo ouvdeonc TTou £Xouv umooTei (nuIG ei-

vail emikivouva.

» Mn xpNOIYOTIOIEITE TTOTE PIO KATEOTPOPUEVN OUOKEUN.

» Mnv TpaBaTe MOTE TO KOAWDIO OUVOEDONC, VIO VO OTTOOUVOEOETE
TN OUOKeur armo Tol OIKTUO TOU PEUPOTOC. TpaBaTe MAVTOTE TO
PIC TOUu KoAwdiou ouvdeonc.

» OTav n ouokeun N 1o KoAwdIO ouvdeonc exel (NUIa, TpaRBn&éTe
QUEOWC TO PIC Tou KoAwdiou ouvdeoncg N KatelBaoTe TNV
QOPAAEIn OTO KIBWTIO TWV GOPOAEIWV.

» KaAeoTe Tnv utnpeoia e€urnnpeTnonc meAaTwyv. —»2edida 23

O1 akaTOMNAEC €TTIOKEUEC €ival eTIKivVOUVEC.

» MoOvo ekmmaideupevo yI' auTo, EIOIKEUPEVO TTPOOWTTIKO ETITOETETAI
VO TIDOYUOTOTIOINOE! ETIIOKEUEC OTN OUOKEUN.

» MOvo yvNolio avTOAOKTIKG EMITPETETAI VO XPNOILOTIOINB0UV VIa
TNV €MMOKEUN TNC OUOKEUNC.



el Amopuyn UNKwV Cnuiwv

» Edv 1O KaAwdIo ouvdeong oTo BIKTUO TOU PEUPATOC GUTAC TNC
OUOKeUNC utooTel (NI, TTPETTIEI VO OVTIKOTAOTAOEI oo TOoV Kot
TOOKEUOOTN 1 TNV utnpeoia e€utinPETNONC TIEAGTWY TOU 1) OO
EVO QVTIOTOIXO EIOIKEUPEVO GITOUO, VIO TV GTTOPUYN EMKIVOUVWV

KOTOOTOOEWV.

A\ MPOEIAONMOIHZH — Kivéuvoc TTupKayIg!

/A\

2e mepinTwon (NUIAC TwV OWANVWVY PTToPEl Vo eEeABel EUPAEKTO YU-
KTIKO HEOCO Kol eMRAGRBN aepio KAl VO avO@AEYOUV.
» KpoTaTe TN PWTIA KAl TIC TINYEC avAPAEENC LOKPIQ OTIO TN OU-

okeun.
» AepioTe TOV XWPEO.

» ATIEVEPYOTIOINOTE TN OUOKeUN. —»2eAida 14

» TpaBn&te To PIC Tou KaAwdiou ouvdeonc oTo dIKTUO TOU PEUHO-
TOC N KaTEBAOTE TNV GOPAAEIN OTO KIBWTIO TWV AOPOAEIWV.

» KaAeoTe Tnv utinpeoia eEutmnpetnong meAoTwy. —2eAida 23

2 Amo@uyn UMIKwV Tn-
MI®V

NMPOZOXH

To HAYKWHG TwV POAWV TNC OUOKEUNC

UTTIOPEI O€ TIEPITITWON PETOTOTIONG TNC

OUOKEUNC va TTpoKaAeoel (NUIG OTO

oamedo.

» METOPEPETE TN CUOKEUN PE VO KO-
POTOI UETOPOPAC.

» KaTd Tn PeTaTommon TG OUOKEUNG,
XPNOILOTIOINOTE HIG TTPOOTOoIo OO
medoU Kal pn YeTakivhoTe dyK-
COVK.

XENOIYOTIOIWVTOC TN OUOKEUN, TN

Baon, Ta CUPTAPIC N TIC TTOPTEC WG

EMPAVEIX KOBIOUOTOC 1) ETIPAVEIN

avapoong, ymopel va madel nuid n

ouoKeun.

» Mnv aveBaiveTe ) un oTnpileoTe
AV OTN OUOKeur, oTn Baon oTa
oupTAPIO ) OTIC TTOPTEC.

10

AOyw puravong pe Aadi ) Aimog, pmo-
pei T TAGOTIKA JEPN KOl Ol TOILOUXEG
NG MOPTAC Vo yivouv Topwdng.

» KpoTdTe To TAGOTIKG YEPN KAl TIG
TOIJOUXEC TNC TTOPTAC KABaPG armd
AGSIO KO AITTN.

OT1ov kabapilete pepn Tou €EOTAI-

OpoU Kol eE0pTALOTA OTO TTAUVTAPIO

MATWY, YTOPEI AUTA VO TTOPAHOPPL-

Bouv 1 va GAGEOUV XPWUO.

» Mnv kaBapilete TOTE YEpPn TOU
eEomAIoPOU Kol eEapTAPOTA OTO
TTAUVTAPI0 THIATWV.

3 MpooTaociax TePIB&AAO-
VTOG KXI OIKOVOMIxX

3.1 AMTOCUPOCN CUCKEUXOIXG

To UNIKG cuoKeuaoiag ival pIAIKG
TTPOC TO TIEPIBAAOV Kail ETTOVOXPNOI-
IOTTOIOULIEVO.



» ATIOOUpPETE TO EMUEPOUC €EOPTH-
poTo EEXWPIOTA, avAAOYa e TO ei-
doc¢.

3.2 EE0IKOVOMNGN EVEPYEING

Av okoAouBnoeTte auTeG TIC urtodei-
Eeig, N ouokeun oag B0 KOTAVOAWVEI
AyOTEPO pelpa.

EmAoyn Tng 6€ong TomoBETnong

= [TpoOTOTEVUETE TN CUOKEUN OO
GHeoN NAIOKN GKTIVOPBOAIQ.
= TomoBOeTrOTE TN OUCKEUN PE TN
peEYIoTn SUVOTH amoOoTOoN OTO TO
BEPUAVTIKG OWHOT, TNV NAEKTPIKA
Koudiva Kol GAMEeC TINYEC OeppoTN-
TOC:
— AloTrpnon JIOC amooTaonc
30 mm amd NAeKTPIKEC Kouliveg
N koudivec aepiou.
— AloThpNOoN HIOG amooTaoNnG
300 mm amd koudivec TeTpeAai-
ou 1 KapRouvou.
= Mnv KOAUTITETE TTIOTE KOl UNV KAgive-
TE TIOTE PE QVTIKEIYEVD TOl eEWTEPI-
KO OVOIYUOTO GePIoUOU.

EEolkovopunon eVEPYEIXG KT TN

Xerion

Znueiwon: H didTaén Twv yepwv eto-

TAIopoU, Ogv emnpeddel TNV KATO-

VOAWON EVEPYEINC TNG OUOKEUNC.

= AvoiyeTe Tn ouoKeurn POvo yia Aiyo
KOl KAEIVETE TNV KOAGL.

= Mnv KOAUTITETE TIOTE KOl LNV KAgive-
TE TTIOTE PE QVTIKEIUEVA TO E0WTEPI-
KO OvOIyHOTO GePIoUoU 1) Ta e€wTe-
PIK& avoiyuaTo oieplopou.

= METOPEPETE TO AYOPAOUEVD TPOPI-
PO HEOO OE PIO TOAVTO-WUYEIO KOl
TOTIOOETEITE TO YONYOPT PECO OTN
OuoKeun.

AvaAoya pe Tov e€0mAIoUO TNG OUOKEUNC
Ox1 0e OAeC TIC XWPEC

N}

TomoBetnon kail cuvdeon el

= ApnyveTe Ta (EOTG TOOPIUO KOl TTO-
TA VO KOUWOOUV TIPWTA, TIPOTOU T
armoOnkeUoeTE.

= AQRveTe TAVTOTE AlyO XWPO avape-
00 OTC TPOPIPO KO OTO TTHOW TOiXw-
o,

= KaveTe TOKTIKG amowuén Tou Bo-
AOpOU KOTOWUENC.

4 TomoBeTnON KXI CUV-
oeon

4.1 YMK& map&doong

MeTd To EemoKeTOPIOUO eAEYETE OAL

TO PEPN VIO evOEXOUEVEC CNUIEC PETO-

POPAC KOBWES KaI yIa TNV TANPOTNTO

™C mopddoonc.

AreuBuvbeiTe oe TrepinTwon dIaPaP-

Tuplog oTOV EUTTOPG OGC 1) OTNV UTIN-

peaia eEuTNEETNONG TTEAGTWV

—3eAida 23 TNC eTOIPEIOC UAC.

H mapadoon amnoTeAeital and Ta €€NC:

= AveldpTnTn CUOKEUN

EEomAIopOC Kol e€apThuoTa

YAIK& ouvoppoAdynong

Odnyiec ouvappuoAdynong

Odnyieg xprong

KaTtdAoyog TnG umnpeciog e&utn-

PETNONG TIEACTWV

Emouvarropevo GUAO eyyunonc?

Evepyeiakn onuavon

= [JANPOPOPIEC OXETIKA PUE TNV KOTO-
VOAWON EVEPYEIBC KOI TOuC Bopu-
Boug

4.2 Kpiripix yix Tn 6€on To-
moBgTnong

/\ NPOEIAOMOIHEH -

Kivéuvog €kpnéng!

Edv n ouokeun BpiokeTal oe evav To-
A HIKpO XWPO, UTTOPEl OE TTepImTwon

11



el Tvwpipia

pIoC S10PPONG WUKTIKOU LECOU VOl

OXNUOTIOTE EVa EUPAEKTO HiVUG OEpi-

OU-CEPQ.

» TormoBOeTeiTe TN OUOKEUr POVO O€
EVOV XWPO, O OTI0IOG €XEl OYKO TOU-
Aaxiotov 1 m® Gva 8 yp. WUKTIKOU
pgeoou. H moooTnNTa TOU WUKTIKOU
HEOOU QVOyPAPETOI OTNV TVOKIOO
TUTIOU.

— "Suokeur)”, Eix. K€
2ehida 12

To B&POC TNG CUOKEUNC Umopei va
QVEPXETAI OO TO EPYOOTACIO, OGVOAO-
YO e TO povTeAo, oe peEXp! kail 70 Ki-
AQ.

H em@aveia TRETEl VO €ival ETTAPKWC
oTaBepPn, YIa Vo avTEXEl TO B&POC TNG
OUOKEUNG.

H empdvela mpemel va eivail emimedn.
AUTr n ouokeun Yuéng mpoopileTal
yIa Xprion oe OepuoKPaoieC TIEPIBOA-
Movtoc amd 10 °C ewe 43 °C.

H ouokeun eival evtOg TNG EMTPEMTNAG
BePLOKPOOIOG XWPOU TIANPWC A&l
TOUPVIKN.

OT1av AsIToupyEiTE TN CUOKEUN OE XO-
UNAOTEPEC OEPUOKPOOIEC XWPOU, UTTO-
poUV va omoKAeIoTOUV CNUIEC OTN OU-
OKEUN PEXP! UIo BEPLIOKPOIOIn XwPOoU
amo 5 °C.

TommoB¢Tnon Over-and-Under Kai
Side-by-Side

OT1av B¢AeTe va TOTOOETNOETE 2 OU-
OKEUEC WUENG TN pia Mavw ammd Tnv
GAMN N TN pia iMAG atd TNV GAAN,
TTPETIEl VO TNEEITE PETAEU TWV OU-
OKEUWV PIO ommOoTaon omd To AiyoTe-
po 150 mm. Mo eMAEYPEVEC OUOKEU-
£¢ eival duvaTr) pIo TOTTOBETNON XWPIC
eAdxI0Tn amooToon. PwtnoTe via auTd
oTa €10IKA KOTOOTAHOTA 1 TOV OXedIO-
oTN Tn¢ Koudivac O0C.

12

4.3 TuvapugoAoynon Tng Gu-
OKEUNG

» JUVOPUOAOYNOTE TN OUOKEUN OUp-
PWVO JE TIC oUVNUPEVEC odnyieg
OUVOPLoAOYNONG.

4.4 MNPOETOINAOIX TNG CUCKEU-
AG Y TN XPrion YIX TpeTN
Ppop&

AQpaipeoTe TO MTANPOPOPIOKO UAIKO.

2. AQOIPEDTE TIC TTPOOTATEUTIKEG PEL-
BPAvEG KaI TIC GOPOAEIEC PETAPO-
PAC, TI.X. KOMNTIKES TAIVIEC KOl
XOPTOVI.

3. KabopioTe TN ouokeur yio TpwTn
Ppopa. = 2eAida 19

-

4.5 HAekTpIKN cUvdeon TNG
GUOCKEUNG

1. TommoOeTOTE TO PIC TOU KOAWOIoU
ouvOeONC TNC OUOKEUNG OE WIC TIPI-
{0t KOVT& 0T OUOKEUN.

Ta oToixeia ocUvOeEONC TG CUCKEU-
NG BPIOKOVTAI oTNV TIIVOKIOX TUTIOU.
- "Suokeun)”, Eix. K€D

2elida 12

2. EAeyETe TO OIC vIo oTOOEPN TTPO-
OOPHOVN.

v H ouokeur BPIoKETOI TWPO OE €TOI-
pHOTNTC ASITOUPYVIOC.

5 Nvwpipix

5.1 Zuokeun

Edw Oa Bpeite pio emokommon yio To
eEOPTAUOTO TNC CUOKEUNC OOC.
— EIk.

Medio xelpiopyou — ZeAida 13

KAQETO TOu BOAGIOU KOTAWU-
&nc = 2ehida 13

[Mivakida TUToU = Zehida 24




Papr BaAdpou KoTAWuéne

AOXEIO KATEWUYHEVWY TPOPILWY
— SeAida 20

E ATOoTPAYYION TOU VEPOU
amowuéng

BidwTd modI

5.2 Nedio xeipiopou

Meow Tou Tediou xelpiopou pubpideTe
OAeC TIC AeIToupyieC TNC OUOKEUNG
00C Kol AapBaveTe TANPOPOPIES VIO
TNV KOTAOTOON AEITOUPYIGC.

- Fik. A

To MANKTPO puBuiong Beppo-
Kpooiag pubpilel Tn BeppoKpPO-
oio Tou BaAdpouU KaTawuéng.

super Avael, 0Tav To YTIEPKO-
TOWUEN eival evepyoTIoINUEVO.

Aeixvel Tn puBuiopévn Beppo-
Kpaoio Tou BaAALOU KOTAWUENC
oe °C.

®© Evepyortolei | amevepyoTolei
TN CUOKEUN.

6 EEormAiopog

O eEonmNiopOC TNC OUCKEUNC O0OC
eapTdTal OO TO HOVTENO.

6.1 KAameTo Tou OA&UOU K&~
TaYuéng

AmoBnkeleTe 0TO PAPI TOW ATTO TO
KAQTIETO TOU BOAALIOU KOTAWUENC T
OUXVQ XPNOIUOTIOIOULEVD TOOPILA 1
TG TOOPIPO TTOU TIPETIEl VO ATTOONKEU-
TOUV PHOVO VIO HIKPO XPOVIKO OIA0TN-
Ha.

6.2 EExpTHHOTX
Xpnolyotolgite yvholo eEapTUATO.

Eival mpooappoopéva otn Sikr) oog
ouokeun.

E€omAiopog el

To e€0PTAUOTA TNC CUOKEUNG OOC
eEaPTWVTOI ATTO TO LOVTEAO.
NayokuoTn

XpNoIYoTIoINOTE TNV TTAYOKUOTN VIX
TNV MpoowpIvn diaTrpnon TNG WYuéng
TPOPIYWV, T.X. O IOt TOAVTO-WUYEIO.
ZUMBOUAR: e TepIMTwon HIoG SIOKO-
TG PEVHATOG N HIaG BAGBNG, n mayo-
KUOTN KaBuoTepei TNV Gvodo TG Bep-
HOKQOIOIOC TWV OTTOBNKEUUEVWVY KOTE-
WUYHEVWV TPOPIHWV.

AEKAVAKI TTAYOKUB WV

XpnoIyotoINoTe To ASKAVAKI TIOYOKU-
Bwv, VIO VO TTOPOICKEUAOETE TIAYOKU-
Bouc.

Nxpaockeun MAyoKUBWV

Mo vo TopaokeudoeTe TayoKUBoug,

XONOILOTIOIEITE OTTOKASIOTIKG TTOOIHO

VEPO.

1. TIANP®WOTE TO AeKOVOKI TTOYOKURBwWY
KOTG %4 pe TTOOIPO VEPO KOl TOTIO-
BeTOTE TO OTOV OGN0 KATAWU-
&ng.

ZeKOMNOTE TO KOMNUEVO AEKOVOKI
TTOYOKUBWYV pe Eva apBAU avTIKE-
pevo, m.X. EUAIVN AaBr) KouToAioU.

2. Mo va EekoAnoouv ol Tayokuol,
KPOTNOTE TO AEKOVAKI TTAYOKUB WY
yIO Aiyo KATW OO TPEXOUPEVO VEPO
N AuyioTe To eAappa.

7 BQOIKOC XEIPIGHOC

7.1 Evepyormoinon Tng CUCKeU-
neg

. Mammorte @.
H ouokeun BpiokeTal TWPO O€ €TOI-
pHOTNTO AeIToupviag.
H ocuokeun oapxidel va puxel.
Hxei eva mpoeidomoinTIKO OAUG Kal
n évdeln Bepuokpaoiac avapo-

g =

< <
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el [MpodobeTeg Aeiroupyieg

oBnvel, emeldr) 0 BGAAUOC KATAWU-
&nc eival akoOpua oAU (eoToC.

2. AmevepyoTtioinoTe To TTPoeIdoTIoINTI-
KO ONUO e TO TTANKTPO puBuiong
NG BEPUOKPAOIOG.

v H ¢&vdei&n Beppokpaoiag avael,
HONIG emTeuxBel n puBuiopevn Bep-
HOKQPOOIO.

3. PuBpioTe TNV emBupntr) 6epuUoKPO-
ola. = 2eAida 14

7.2 Ymodei&eig yix Tn AeiTtoup-
yix

= OTOV £XETE EVEPYOTIOINOEI TN OU-
oKeun, OICPKEI OPKETEC WPEC HEXP!
va emTeuxBei n pubuiopévn Bepuo-
Kpooia.
Mnv TomroBeTr\oeTe TPOPIUA, TTPO-
TOU emTeuxBei n pubuiouevn Bep-
HOKPOOIa.

= KoTd TO KASiOIo TNC TTOPTOC, Be-
BaiwbeiTe, OTI N MOPTG OV eival
UTTAOKQIQIOHEVN OO AmoBNKeEUPEVT
QVTIKEIUEVOL.

= OTav KAeiveTe TNV TTOPTA, UTTIOPEI
va dnuloupynBei pia uttottieon. H
TOPTA PTTOPEl V& avoIxTel Eava
povo pe duoKoAia. lNepipéveTe pia
OTIVUN, LEXP! Vo e€looppoTindei n
urrortieon.

= H Beppokpaoia oTn ouokeun Olo-
PEPEI NOYW TWV TTOPOKATW ouven-
KWV:
— 2uxvOTNTO OVOIYUOTOC TNG OU-

oKeunc
- [MoooTnTa POPTWONG
— OgpUOKPOOIO PPECKOATTOONKEU-
HEVWY TPOPIHWV

— Oegpuokpaoia MEPIBANOVTOG
— Apeon nAIoKr aKTIVOBOAIa

7.3 Anevepyormoinon Tng cu-
OKEUNG
» [loThoTte O.

14

7.4 PUOuIon TnG OepHOKPAOTi-
xq

PuBpion Tng BepuoKpaGiag Tou

OaAXMOU KAXTEWYUENG

» [MoThoTe TOOEC POPEC TO TMANKTPO
pUBUIoONG TNC BepUOKPOCITC, HEXP!
n évoelén Beppokpaoiac va Oeixvel
TNV emOupnT PUBUIoN BEPUOKPO-
olog.
H ouvioToupevn BepuoKpaoia oTovV
BAAOPO KOTAWUENS OVEPXETOI OE
-18 °C.

8 MpocBeTeg AeiToupyi-
€C
Md&OeTe, moieg pubuiICdpueveg MPdobe-

TeC AeiTtoupyieg B10OETEI N CUOKEUN
oaC.

8.1 YmepkaT&QWuEn

>1n YepkoTawuén, o OGAALOC KO-
TAWUENC Wuxel oTn XaunAdTEPN duVa-
T Oeppokpaoia.

Evepyomoinote Tnv YmepkoTawuén
4-6 WPEC TIPIV TNV OMOOrKeUon HIOG
TOoOTNTAC TPOPIHWY OTO 2 KIAX Kal
AV oToV OAAAPO KATOWUENC.

Mo VoL eKUETAMEUTEITE TNV IKAVOTNTO
KOTOWUENG, xpnolgotoinote TNV YTep-
KOTOWUEN.

— "[NoolmoBeoeic yia TNV IKaVOTNTA
karawuéne”, JeAida 16

Znueiwon: OTav eival evepyoroin-
pevn n YepKoTAWUEN, Pmmopei va Tio-
patnEnBoulv auénuévol B0puBol Ael-
Toupyiag.

YriepkaTawu&n Evepyorroinon

» [MoThoTe TOOEC POPEC TO TTANKTPO

pUBUIoONG TNC BepUOKPOCITC, HEXP!
vo avaBer To "super".



Znueiwon: Metd amd mepimou 60
WPEC, N OUOKEU TIEPVA OTNV KAVOVI-
KN AeIToupyia.

YmiepkaTawu&n Amevepyorroinon

» [loTnoTe TOOEC POPEC TO MANKTPO
pUBUIoONC TNC BEPUOKPOOITC, HEXP!
n evoeién Beppokpaoiog va Oeixvel
TNV emOupnTr BepUOKPOOIaL.

9 Zuvayepuog

9.1 ZuvayEPHOG TTOPTAG

OT1av n mOPTA TNC OUOKEUNC €ival
QVOIXTH) YIC HEYOAUTEPO XPOVIKO
OIAOTNUA, EVEQYOTIOIEITAI O OUVOYEQ-
HOC TNG MOPTOC.

Eva mpoeidomoinTikd nxNTIKO ofpo
Nxei.

AmnevepyoTroinon Tou cuvayep-

HOU TTOPTAG

» KAgioTe TNV TOPTA TNC OUOKEUNG N
TTOTAOTE TO TIANKTPO pUBUIoNG TNG
OePUOKPATIOC.

v To mpoeIdomoIinTIKO NXNTIKO ONUa
eival amevepyotoinuevo.

9.2 ZuvayepHOG BEpUOKPXOTI-
oG

OT1av n Oeppokpooio oTov OGN0

KOTOWUENG eival TOAU WnAnR, evepyo-

TTOIEITAI O OUVOYEPUOC OEPHOKPOOING.

‘Eva mpoegidomoinTikO ohuo NXel Kol N

evoeln Beppokpaoiac avapBoofnvel.

/N NPOZOXH -

Kivduvog BA&BNG yia TRV uyeia!

Katd To Eemaywua ummopouV Vol TToA-

AOTACIOIGOTOUV BOKTNPIOIO KOI VO OA-

AOIWOOUV TG KATEWUYHEVT TOOPIUAL.

» Mnv kaTayuéete Lava Ta PIOOEETIO-
YWUEVA N eVTEAWC EETTOVWHEVD KO-
TEWYUYHEVA TPOPIUAL.

Suvayepuog el

» AUTG prmopei va kaTayuxbouv ek
VEOU, OpOU TTPWTO TO BPACETE N TO
YnoeTe.

» Mnv e€avTAfoeTe TAEOV TN PEYIOTN
SIdpKEI aTToBKeuong.

O ouvoyepudC BEPUOKPACIOC UTTOPE!

VOl evepyoroindei oTIC akOAouBeC Te-

PIMTWOEIC:

= H ouokeun TiBeTal o AsiToupyia.
DuAayeTe Ta TPOPILO LOVO, GPOU
TTPWTO €xel emTEUXOEl N PUOUI-
opévn OepuoKpaoia.

= TomoBetNONKav PeydAeC TOoOTN-
TEC PPEOKWY TPOPILWV.
Mpiv ammd TNV TOTOOETNON HEYOAWY
TTOCOTATWY TPOPILWY, EVEQYOTIOIN-
oTe TO YTepKoTAWwuén.

= H mopTa TOU BOAALOU KATAWUENS
eival avoIxTn yiot HeyGAO XPovIKO
140TNUO.
EAeyETe, edv TO KATEWUYHEVD
TPOPIUG EXOUV EETTOYWOEI eV LEPEI
N TANPWG.

Amnevepyorroinon Tou GUVAYyEp-

HOU BepHOKPAOIXG

» [MoTAoTE TO MANKTPO PUBUIONG TNC
OePUOKPATIOC.

v To mpoelidomoIinNTIKO NXNTIKO ONUd
eival amevepyoToinueVo.

v H ¢vdeifn Beppokpaoiag avaBo-
oBrvel, JEXP! va emmTeuxOei Eava n
puUBUIocUEVN BEPUOKPOTICL.

10 O&KAXHOG KOTXWUENS

>ToV BAOAGPO KOTAWUENG PTTOPEITE VO
QmoONKeUOETE KATEWUYHEVD TOOPIUT,
VO KOTOWUEETE TOOPILO KOl VO TIAOO-
OKeuhoeTe TTayOKURBOUG.

H B6eppokpaoia pmopei va pubpioTei

ano -16 °C pexpl -26 °C.

H amobrikeuon TPOPIPWV VIO HEYOAU-
TEPO XPOVIKO dIdoTnHo Ba TTpemel val

yiveTtal otouc —18 °C 1) xaunAoTEPOQ.
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el Odhapog koTaywuéng

Me Tnv amobrkeuon oe KaTawuén,
UTTIOPEITE VO omOONKEVUOETE VIO HE-
YOAN XPoVIKA SIGPKEID GANOIWOIUO
TPOPIPA. O XaUNAEC BepUOKPAOIES
emBpadUvouv 1 OTOUATOUV TNV OAAOI-
won.

10.1 IKQVOTNTX KATAWYUENG

H ikavoTnTa KaTdywuénc umodeikvuel,
TToleg TOOOTNTEG TPOPILWY UTToPE! var
KOTAWUXO0oUV €WC TOV TTUPHVA TOUC
Kol 0g TTOOEC WPEC.

2TOIXEIO VIO TNV IKOVOTNTO KATOWUENG
Oa Bpeite oTnv mMvakida TUTTOU.

— "Suokeun)”, Eix. [/EBZeAida 12

MpoUmoBEDEIQ YIX TNV IKAVOTNTX

KXTXWYUENG

1. Mepimou 24 wpeg TIpIv TNV amoon-
KEUON PPEOKWV TPOPIPWY, EVEQYO-
moinoTe YTePKaTaWuén.
— "Yrepokarawuén Eveoyoroinon”,
2ehida 14

2. ATTOONKeUOTE TO TOOPIPO TTPWTO
OTOV EMAVK BAAGPO.

3. Edv Oev emapkei To emavw pag!,
amoBnKeUoTe TNV TOCOTNTA TTOU
EVOTTOLEVEI OTO OTIO KOTW POPI.

10.2 MARPNG eKHETAAAEUGN
XWPENTIKOTNTXG OXA&IOU
KXTAXYUENGQ

Md&OeTe, MW Ba ToTToOETNOETE TN

PEYIOTN TTOOOTNTO KOTEWUYHEVWY TPO-

Pipwv oTov OGN0 KATAWUENC.

1. ApaipeoTe OAa Tl EPN Tou eEOTTAI-
opouU oTov BaAapo KaTawuéng.
—Selida 19

2. >ToIBaéTe TG TROPIUG ameuBeiag
EMAVW OTO PAPIC KOl OTOV TIUB-
peva Tou BoAGUOoU KOTAWUENG.

16

10.3 ZuppoUAEG YIX TRV OTTO-
Orjkeuon TPOPiwWV GTOV
OGAXHO KATAWUENG

® ATTOONKeUOoTE T TOOPILO OUCKEUO-
OPEVO 0EPOOTEYWC.

= Mn QEPVETE TO TTIPOC KATOWUEN
TOOPIUC Og eTTOPN Pe NON KOTEWUY-
HEVO TOOPIYO.

= ToToBeTEITE TO TPOPIUG CTTAWHEV
peoo oTa OOXeio KATEWUYLEVWY
TPOPIUWV.

= [0 TV amTPOOKOTITN KUKAOPOPIOK
TOU OEPO YEOO OTN OUOKEUN,
ommpwéTe peoa To OOXEIO KATEWUY-
HEVWY TPOPIHWY PEXPI TEPUO.

10.4 ZupBOUAEG YIX TNV KO-
TAWYUEN PPECKWYV TPOPI-
HwV

. KoTaywuUXeTe HOVO PPEOCKA KOI GpI-
0TNC ToIOTNTOC TPOPIYAL.

. KoTOoWuUxeTe TO TPOPIUG OE PEPI-
oeq.

» Ta emelepyaopeva TOOPILO ival
KOTOMNAOTEPO GO TOL WUG TPOPI-
oL

= [Tpiv TNV KoTAWuén, mMAUvVeTE, KOWTE
Kol (EPOTIOTE TO AOXAVIKA.

= [Tpiv TNV KoTAWUEn, MAUVETE, OPOail-
PEOTE TO KOUKOUTOIO KOl eVOEXO-
pHEVWEe Ee@AoudioTe Ta PPOUTA, eV-
OeXOUEVWC TTPooOeoTE {axopn N
SIGAUpC aoKoPPIKOU o&Eoc.

= KataANnAa yio TNV KoTdwuén eivail
TPOPIUG OTIWC TT.X. KPTOOKEUGOUO-
TO, PAPIO KOl BAAXOOIVA, KPEAC,
ONPAUCTO KOl TTOUAEPIKG, QUYS XW-
pIC KEAUPOC, TUPIG, BouTupOo, puln-
Bpa, ETOINO PAYNTA KO UTTOAEIUO-
T POAYNTWV.

= AKOTOAMNAQ VIO TNV KOTOWUEN eival
TOOPIUO OTIWG TI.X. TTOGOIVEG OO-
AQTEC, POTTOVAKIO, QUYA PE KEAU-
(POC, OTAPUAID, WUG UNAG KOl



axAadIa, yIooUpTl, EIvh) KPEUA,
KPEUO YOAOGKTOC KOl poylovela.

ZUOKEUOOIX TWV KATEYUYHEVWV

TPOPIHWV

To KOTAMNAO UANIKO OUOKEUOOIOG Kal

0 OWOTOC TPOTTIOC TNC OUOKEUOoIOG,

OUVEIOPEPOUV ONUOVTIKA OTn JIOTT-

PNoN TNG TOIOTNTOC TOU TTPOIOVTOC

KOI OTNV GTopuyn evog "kayiuyarog"

KOTAWUENC.

1. TommoBeTeiTe T TPOPIUG YECO OTN
OUCKEUOTIOL.

2. MeleTe TN OUOKEUOOIQ, PEXP! VO
Byei 0 agpac.

3. KAeiveTe 0gpo0TEYWC TN OUOKEUO-
olg, yIa Unv X&o0oUuV To TPOPIUG TN
yeuon TouG i OTEYVWOOUV.

4. AvOoypapeTE OTN OUOKEUOOIO TO TTe-
PIEXOUEVO KOl TNV NUEPOUNVIO KO-
TaWUuénc.

10.5 Xpovog dixTripnong Twv
KXTEYUYHEVWV TPOPIiHWV
otoug -18 °C

TpoIux

Xpovog arro-
Onkeuong

Wapl, oANOVTIKG, €TTe- PEXPI KOI 6 pM-
Eepyoopeva paynTd, VeC
OPTOOKEUGOUOTO

[MoUAEPIKA, KPETC HEXP! Kal 8 pn-
veQ

ACGXOVIKS, GpoUTa pexpl ko 12
pnveg

To TUTTWPEVO NUEPOADYIO KOTAWUENC
Oivel TN peyioTn OIAPKEIC ATToBrKeu-
ong og WVEC Pe pIa ouvexn Oeppuo-

Kpooia -18 °C.

Anoyuén el

10.6 M£Bodol EeEMAYWHATOG
YIX KATEWYUYHEVX TPOPI-
M

M NPOZOXH -

Kivduvog BA&BNG yix TNV uyeia!

KaTtd To EeMAywua UTTopoUV Vo TTOA-

AomAQoIGoTOUV BOKTNPIOIO KOI VO OA-

AOIWOOUV TGO KATEWUYHEVO TOOPIUG.

» Mnv kaTayu&ete Lava Tal HIOOEETIO-
YWOUEVO N eVTEAWG EETTAVWUEVD KO-
TEWYUYHEVT TPOPIUAL.

» AUTG pmmopei va KaTaywuxBouv ek
VEOU, OPOU TTPWTO TO BPACETE N TA
WNOoETE.

» Mnv e€avTAfoeTe TAEOV TN PEYIOTN
OIdPKEIO aTTOBrNKeUOoNG.

= —emaywveTe (WIKA TPOPIUO OToV
BAAOPO WUENGC, TI.X WAPIQ, KPEDC,
TUPIA Kol pulnBpo.

= —eMoyWVeETE YWUi oe Beppokpaoia
OWHOTIOU.

= [lTpoeToIuGeTE OTOV POUPVO UIKPO-
KUPATWY, OTOV poUpVOo n oTn Bdon
E0TIQV TPOPIUA TTPOC GLIECN KOTO-
vOAwoN.

11 Ammoywu&n

11.1 Amowu&n oTov O&AaO

KXTAXWYUENG
O BaAapog KaTaywuéne Oev amoyuxe-
Tal auTOpaTa. Eva oTpwpa maxvng
oTov BAAGHO KOTAWUENC emdpd ap-
vNTIK& oTnv amodoon TnG wuéng ota
KOTEWUYHEVD TPOPIUO KAl au&avel TNV
KOTOVOAWON PEULOTOC.

Amopu&n Tou BXAKHOU KATXYU-

&ng
ATTOYUXETE TOKTIKA TOV BAAGLIO KO-
TAWUENC.
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el Kabopiopdg Kol ppovTida

1. lepimou 4 wpec TPV TNV amowuén,
EVEPYOTTOINOTE TNV YTIEPKOTAWUEN.
— "Yreokardwuén Evepyonoinon”,
2elida 14
ETol Ta TOOPIUO pOGVOUV OE TTOAU
XOUNAEC OEPUOKPOOIEC KOl PUTTOPEI-
TE VO TOL OTOONKEUOETE VIO TIEPIO-
00TEPO XPOVO O BEPUOKPATIA TTE-
PIB&AOVTOC.

2. ApaipeoTe Ta OOXEI KATEWUY-
HEVWV TPOPIPWY LE T KOTEWYUY-
Heva TOOPIUG Kall arroBnkeuoTe To
TTPOOWPIVA 0g eval BPooePd PEPOG.
TormoBeTHoTE TIC TTAYOKUOTEC, €AV
UTTGPXOUV, ETIAVK OTO KATEWUYUEVO
TOOPILO.

3. AmevepyoTioinoTe TN CUCKEUN.
—elida 14

4, ATToouvOEOTE TN OUOKEUN aTod TO
OIKTUO TOU PEUNOITOC.

TpaBN&Te TO PIC TOU KOAWDIOU CUV-
Oeonc oT1o OIKTUO TOU PEUPATOC N
KOTEBAOTE TNV ACPAAEID OTO Ki-
BWTIO TWV COPOAEIWV.

5. Mo vo OUNEEETE TO vEPO amOYU-
&ng, TomoBeTNOTE Vo PeydAo, ei-
medo doxeio KOTW ammd TNV aro-
XETEUON TOU vEPOU amOYuUinc.

6. AVOIETe TNV OTTIOOTPAYYION TOU Ve-
pou amoyuénc.

— FIk.

7. /\ NPOEIAOMOIHEH - Kivduvog

EYKQUpaTOG!
To KouTO vepOd, TO TITCGIAICUO TOU
VEPOU KOl O OTUOG UTTOPE! VO TTPO-
KOAEOOUV EYKAUUOTAL.

» [epioTe TNV KOTOOPOAQ HOVO e
(e0TO Kail OXI BPAOTO VEPO VIO
N SiadIkaoia omoOYung.

Mo TNV emTaxuvon TNS amodyuing,

TOTTOBETNOTE PEOO OTOV BAAAO

KOTOWUENC PIO KOTOOPOAD JE KOU-

TO, OXI BPaoTO vepd MAVW OE Eval

OOUTTAG KATOOPOADG.

8. Meta Tnv amowuén adeidoTe TO ve-
PO amoyuéng.
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9. >KoutioTe TO UTTOAOITIO vepd
amOYUENC PE eva HGAOKO TTaVI 1
EVO OPOUYYAPL.

10.ZKOUTTIOTE KOAG TOV OGAGHO KO-
TAWUENC Pe eva HOAGKO, OTEYVO
TTawi.

11.KAeioTe TNV omooTpAyyIon ToU ve-
pou amoyuénc.

12.5UvOE0TE NAEKTPIKG TN OUCKEUN.
—Sehdida 12

13.EvepyotoinoTe Tn OUCKEUN.
—Sedida 13

14.TommoBetnoTe Eova Tar doxeia Kare-
WUYHEVWV TOOPIUWY HE TO KOTE-
WUYHEVD TPOPIUO.

12 KaOaxpiopog Kol ¢ppo-
VTidx

O kaBopIoPOC Twv BUCKOAG TIPO-
OBACILWY ONUEIWV TTPETIEI VO TTPOYUO-
TomoleiTal omd TNV unnpeoia e&utn-
petnoncg meAoTwv. O Kabapiopog amod
TNV unnpeoio eEUTINPETNONG TIEACTWYV
UTTOPEI VO CUVETTAYETOI KOOTOG.

12.1 MposeToIaoix TNG OU-
OKEUNG YIX KXOXPIGHO

1. ATIEVEQYOTTOINOTE TN OUCKEUN.
—3eAida 14

2. AToouvOe0oTE TN OUOKEUN OTO TO
OIKTUO TOU PEUPOTOC.

TpaBR&Te TO PIC TOU KGAWDIOU OUV-
deonc oTo OIKTUO TOU PeUPOTOC N
KOTERAOTE TNV GOPAAEIR OTO KI-
BWTIO TWV COPCAAEIWV.

3. BydAte OAa Ta TOPIYO amd TN OU-
OKEUN KAIOTToBNKeUOTE TG OE EVO
0pooePd PEPOC.

OT1ov utdpxouv, TOTIOBETNOTE TTO-
YOKUOTEC eMAVW OTA TPOPIUAL.



4. OTOv UTTAPXE! EVO OTPWHO TTAXVNG,
TIEPILEVETE UEXPI VO AIWOEL.

5. Apaipeon OAwV Twv PJePWY Tou e€o-
TAICHOU KOl TV eEXPTNHATWY OO
TN ouoKeur). = 2eAida 19

12.2 KaBapIiopog TNG CUCKEU-

ng

/\ NPOEIAOMOIHZH -

Kivduvog nAekTpomAngiag!

Mia eloxwpEnon uypoaoiag Propel va

TPOKOAEDE! NAekTpomAnia.

» Mn XPNOIUOTIOIEITE CUOKEUERG
EKTOEEUONG OTHUOU I OUOKEUECS KO-
BapiopyoU UYPNANC Tieong, yio Vo
KOOOpIoETE TN CUOKEUN.

H Unopén uypou otn diaTaén pwTI-

OpOU 1) OTO OTOIXEIO XEIPIOPOU PTTOPE!

Vo eival emkivouvn.

» To vepO MAUONC Oev EMTPETETAI VOl
dleioduoel otn dIaTaEN PWTIOUOU N
OTO OTOIXEIO XEIPIOHOU.

NMPOZOXH

To aKoTAMNAG UNKG KOO apIopoU

UTTOPEl VO KATOIOTPEWYOUV TIC ETTI-

PAVEIEC TNC CUOKEUNC.

» Mn XpnoIUOTIOIEITE KOVEVO OKANPO
OUPHO TPIYIHOTOC 1 GPOUYYAPI KO-
Bapiopou.

» Mn XpnOIUOTIOIEITE KOVEVD I0XUPO
QMOPPUTTAVTIKO 1 UNKG TRIWIUOTOC.

» Mn XpnoIYOoTToIEITE I0XUPO OIAKOO-
AoUxo yEoo KaBapiopou.

OT1av kabapilete pepn Tou e€oOTAI-

opoU Kol eEQPTHAHOTO OTO TTAUVTPIO

MATWY, UTTOPEI AUTA VO TTOPOUOPPL-

Bouv ) va aAAEOUV XPWUOL.

» Mnv kaBapileTe TOTE YEPN TOU
eEomAiopoU Kal eERPTNPOTO OTO
TTAUVTI QIO TTHIATWV.

1. [1pOETOINAOTE TN CUOKEUN VI TOV
KaBopIouod. = Sedida 18

2. KaobopileTe TN OUOKeUH, TG LEEN
Tou €€OTAIOpOU, TO EQPTHHOTA KOl
TIC OTEYOQVOTIOINOEIC TNC TTOPTOC HE

Kabaopiopog kol gpovTida el

eva movi kabapiopou, xAapd vepod
KOl Aiyo UypO KoOopIiopoU TIATWY
pe oudeTePO pH.

3. 2TeyVwOoTe EMeITa KOAX JE VA PO-
AOKO, OTEYVO TIOWVI,

4, TomoBeTrOTE TO PEPN TOU EOTTAI-
opou.

5. JUvOEOTE NAEKTPIKA TN OUOKEUN.
—SeAida 12

6. Evepyoroinote Tn ouokeun.
—SeAida 13

7. TomoBeTHOTE T TPOPIUAL.

12.3 AQaipeon TWV HEPWV
€EomAIGHOU

OT1av B¢AeTe va KabapioeTe KOAX TO

pepn Tou e€omAIoUoU, a@aIPEDTE TO

ammd TN OUOKEUN OOC.

Apaipeon KAGTTETOU OXAKHOU KO-

TAYUENG

1. AvoI&Te TO OTO KATW EUPIOKOUEVO
KAQTIETO TOU OOAGHOU KATAWUENC N
QPOIPEDTE TO OO KATW EUPIOKOUE-
vO OOXEIO KATEWUYHEVWY TPOPIHWV.

2. AUOTE TO OTHPIYLO OTN HIG TTASUP
@ kail ToaRNETE TO eAAPEG TTPOC Tal
euTTPOC @,

- Eik.

3. AuoTe TO OTHPIYUO oTAV GAAN TTASU-
P& Kol TPARNETE TO eAPPG TTPOC
TG EUTTPOC.

4, AQaIPEOTE TO KAQTETO TOU Ba-
AQUOU KOTOWUENG TTPOC T eUMPOC.
— FIk.

A@aipeon Tou pa@iou Tou Ba-

A&HOU KOAT&WYUENG

» TpaBn&te To pAPI TOU BOAALIOU KO-
TAWUENC TTPOC T £&W KAl QPO
pEQTE TO.

- Eik. @

19



el Anokataotaon BAaBWV

A@aipeon Tou doXEIOU KATEWYUY- 1. TpoBnETe £Ew pexpl Tepua To 5o-
HEVWV TPOPiHwWV XEIO KATEWUYHEVWY TPODILWV.
2. AvoionK®oTe PTipooTa To Ooxeio
KOTEWUYHEVWV TPOPIHwV @ Kal
aQoIPEDTE TO @,
— FIK.

13 AmoKataoTaon BAxpBwv

Tic piIkpOTEPES BAGBEC OTN GUOKEUN COG UTIOPEITE VO TIG OTTOKATOOTAOETE Ol
id101. XpnoIyoToINoTe TIC TANPOPOPIES VIO TNV amokaTadoTaon BAaBwy, TpoTou
€pOeTe oe enagn Ye TNV utinpeoia e€utinpETNong ieAaTwy. ETol amopelyeTe
aokora €000

/\ NMPOEIAOMNOIHZH —

Kivéuvog nAekTpomAngiag!

O1 oKOTAMNAEG ETTIOKEUEC eivail eTIKIVOUVEC.

» MOVO eKkadEUPEVO I AUTO, €IOIKEUPEVO TIDOOWTIIKO EMITPETETOI VO TTPOYHO-
TOTIOINOE! EMOKEUEC OTN OUCKEUN.

» MOVO yvNoIa GVTOAMOKTIKG ETITPETIETAI VO XPNOILOTOIMOoUV VIO TNV ETTIOKEUN
TNC OUOKEUNG.

» Edv 10 KOAwSIO olvdeonc oTo SIKTUO TOU PEUPGTOC QUTNHC TNG OUOKEUNC
utrooTei nUIG, TTPETIEI VO OVTIKATAOTOOE! OO TOV KOTOIOKEUGOTH) N TNV UTINPEE-
olat e€uTINPEETNONG TTEAGTWY TOU 1) ad Vol avTioTOIXO EIOIKEUUEVO GTOUO, VIO
TNV oMmoPUYr EMKIVOUVWY KOTAOTHOEWV.

BA&PBN AITiEQ KXI XVTIHETWITION TIPOBANUKTWV

H ouokeun dev wuxel, O TpoOmog AsiToupyiog €kOeonc eival evepyoToiNUEVoC.
ol evdeitelc kal 0 pwT- 1. KpoThoTe TO TTANKTPO pUBuIoNg TNG BEPUOKPTTCIOG
opoC avaBouv. moTnuevo yia 9 ewc 11 deutepdAenTa, HEXP! VO NXN-
0€l EVG GKOUOTIKO OO,
2. EAeyETe peta amd ouvTopo XpOvo, eAv N CUOKEUN
00C YUxel.

H WUKTIKA pnxovr H ouokeun avoixTnke TTOAMEG POPEG.
evepyoroleiTal OA0 kKal » Mnv avoiyeTe GOKOTIG TNV TTOPTA TNG OUOKEUNG.

mo QUXVd KA VIO HE- T eEWTERIKG OVOIYUOTO OEPIOUOU EIVOI KOAUUHEVO.
VO(')\UTSQO XPOVIKO » ATIOUOKPUVETE TO EUTTODIN OTTO TO EEWTEPIKA OVOIY-
diGoTnyo. HaTa aEPIopoU.

Kaveva opaAua. O1 oUyXpoveg WUKTIKEC UNXAVEC evep-
YOTIOIOUVTQI TTIO OUXVA KOl €X0UV OIPOPETIKES PBaBOpi-
OeC 10XUO0C VIO TTIO GTTOTEASOUATIKI WUEN.
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AnokaraoTtaon BAapBwv el

BA&PN

AITiEQ KXI QVTIHETWITION TIPOBANHATWV

H WUKTIKA pnxowvr)
evepyorroleiTal OAO Kal
MO OUXVA KO VIO pie-
YOAUTEPO XPOVIKO
O1oTNUA.

» ATTOPCGKPUVETE Tal eUTTOdIC OO T EEWTEPIKG OVOIY-
poTo aepliopoU.

» TomoBeTr\OTE TN CUOCKEUN e TN YEYIoTN OUVOTT
ammOCTOON OO TG OEPUOVTIKA CWHOTR, TNV NAEKTPIKN
Koudiva Kol GAMeC TINYVEC OeppoTNTOC. ATTOQUYETE TNV
TTOPATETAPEVN GUECN NAIOK! OKTIVOBOAIO TTGV®W OTN
ouoKeun.

» ATTOYUXETE TOKTIKG TOV BAAGHO KaTOWuénc.
—edida 17

» AVOIYETE TNV TTOPTO TNC OUCKEUNC HOVO 600 TO DUVO-
TOV TTIO CUVTOUO.

» APNoTe Ta (eOTG PaynNTA KOl TTOTA TIPIV TNV amoBdn-
KEUON TTPWTC VO KPUWOOUV.

To mpoeidotoInTIKO
onuo nxei.

O ouvayeppog MOPTAC
eival evepyotoinuévoc.

H mOpTO TNC OUOKEUNG €ival avoIxXTh.
» KAeioTe TNV TOPTA TNG CUOKEUNC.

To mpoeidomoINTIKO
onua nxel kail n evoel-
&n Oeppokpooiag avov
BooBnvel.

O ouvayepuodc Beppo-
KpOoiag eival evepyo-
TTOINUEVOC.

Aldpopec aitiec eival OUVOTEC.
» [MoThoTe TO TANKTPO PUBUIONG TNG BEPUOKPOCIOG.
O ouvoyepuOC TeEVEPYOTIOIEITA.

To eEWTEPIKG OVOIYLOTO OEPIOPOU Eival KOAULLEVQ.
» ATTOPCGKPUVETE Tal euTTOdIC OO T EEWTEPIKG OVOIY-
poTo oeplopou.

TormoBeThONKaV HeYaAUTEPEC TTOOOTNTEC PPECKWV TPO-
Pigwv.

» Mnv umrepBaivete TNV IKAVOTNTA KOATAWUENC.

— "lkavotnTa katawuéne”, ZeAida 16

H Bepuokpaoia aro-
KAivel TTOAU amd Tn

pubuion.

Aldpopec aitiec eival OUVOTEG.

1. ArrevepyoTioinoTe TN cuokeun. = 2eAida 14

2. Evepyormoinote Eava TN OuoKeun PETA ammo Tiepimou 5
Aeritdx. = 2eAida 13

» Edv n Bepuokpacia gival TOAU uwnAr, eAeyETe TN
OEPUOKPAOIO LETA OTIO LEPIKEC WPEC €K VEOU.

» Edv n Beppokpooia eival TOAU xaunAr, eAeyETe N
OEPUOKPTOIO TNV EMTOUEVN NUEPD EK VEOU.

H ouokeun Bouilel, ke-
AopUdel, oouoouvilel,
yopyapilel 1 KpOoTaA-
el

Aev amoTeAei opaApa. Evag KIvNTAPoG AsIToupyei, T.X.
OuykpOTNUG Wuéng, avepiothpag. WUkTIKO HEoO péel
pgeoa amd Touc owAnveg. O KIvNTAPOC, ol BIOKOTITEC 1) Ol
HoyVNTIKESC BOABIOEC evepyoTTOIOUVTAI 1) GTTEVEPYOTIOIOU-
VTal.

Kapia evepyela amopaitnTn.
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el Anokataotaon BAaBWV

BA&BN AITIEQ KXI QVTIHETWITION TTPOPANHATWV
H ouokeun kavel 6o-  H ouokeur) e BpiokeTail o emimedn 6¢on.
pupouc. » EuBuypoppiote Tn cuokeun pe Tn Bonbeia evog ol

Padiol Kal Twv BIOWTWY TTOSIWV.

H ouokeun &g oTekeTal eAeUBepa.
» TnpenoTe TIC EAAXIOTEC AMOOTAOEIC TNG CUCKEUNC.

Mepn Tou e€OTTAIOLIOU KOUVIOUVTOI 1 HOYKWVOUV.

» EAeyETe TO apaipolpeva pepn Tou eEOTIAICUIOU Kol V-
OEXOUEVWC TOTTOBETHOTE TG €K VEOU.

To doxeia epamTovTal.
» ATOpOKPUVETE PETOEU TOUC Tor doxeia.

H YnepkoTdWwuén eival evepyoroinyevn.
Kapia evepyelia amapaitnTn.

13.1 Aixkom peUHATOC

Katd Tn dIdpKeIa YIog OI0KOTING peu-
HOTOG, N BEPUOKPOOIOt OTN OUOKEUN
QUEOVETaI, YEYOVOG TTIOU UEIWVEI TOV
XPOVO ammoBrKeuong Kal TNV moioTNTo
TWV KOTEWYUYHEVWV TPOPIHWV.

TNV 10TO0EANIOO LOC VIO TN CUOKEUN
oag, O6a BpeiTe OTa TEXVIKG OTOIXEIN
TOV XpOVO OToORKEUONC TWV KOTE-
WUYHEVWV TOOPILWY OE TTEPITITWonN
BAGBNG.

ZI‘]HSIO)OSIQ

= AvVOIyeTe Tn OUOKeUr KoT& Tn O1Gp-

Kelo PIoG OI0KOTIAG PeUUOTOg 000

TO BUVATOV TTIO AiyeC POPEC KOl UnVv

ammoOnKeUETE TIEPAITEPW TPOPIUG.

= EAeyETE TNV TIOIOTNTO TWV TROPIUWY

QUEOWC PETG amo pia dIOKOTIN PeU-

LOTOC.

— ATTIOOUPETE TO KOTEWUYLEVA
TPOPIUE, TTOU apxiCouv va &emo-
YWVOUV KOl EXOUV pIot BEpLOKPO-
ola peyaAuTepn amd 5 °C.

— MayelpeyTe ) TNyOvioTe TO EAO-
PPWC EETTOYWHEVD KATEWUYHEVT
TPOPIUG KOl EITE KATAVOAWOTE TO
N KOTaWUuETe T EOvar,
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13.2 MpaypaTomoinon auToe-
AEYXOU CUCKEUNG

H ouokeun oacg d100ETel Evav QUTO-
€AEYXO OUOKEUNG, TTOU eppavilel
BAGBEC, TIC OTIOIEC PTTOPEI VO OTTOKO-
TOOTNOEI N UTTNPECIa €EUTINPETNONG
TTEAOTWV.

1. ATIevepyoTToINoTe Tn OUOCKEUN.
—JeAida 14

2. EvepyormoinoTte Eava TN OUOKeUN
HETG oMo 5 Aett — ZeAida 13.

3. Evroc 10 OsuUTEPOAETITWY PETG TNV
EVEPYOTTOINON, KPOTHOTE TIATNUEVO
yio 3 pexpl 5 0euTepOAETITO TO TTAN-
KTPO pUBUIONG TNC BEPUOKPOTIAG,
HEXPI VO avayel oTnv evdelln Oep-
pokpaoiag -26 °C.

v O oUTOEAEYXOC TNC OUOKEUNC &eKli-
va, OTav avaBouv SIadOXIKG Ol ev-
O¢eikeic Bepuokpaoiag.

v OTov PETA TO TEAOC TOU QUTOEASY-
XOU TNC OUOKEUNG NXNOouv 2
OKOUOCTIKG onuaTa Kol n evoelgn
Beppokpaoiag Osixvel TN pubul-
opévn Bepuokpaoia, TOTE oI aloon-
TNEeC BEPUOKPACIOC TNC CUOKEUNC
oo¢ eival evtaéel. H ouokeur mep-
V& OTNV KOVOVIKA AgiToupyia.

v OTov PETA TO TEAOC TOU QUTOEAEY-
XOUTNG OUOCKEUNC NXNOOuV 5 akou-



OTIKO ONUOTO Kail To "super" avo-
BooBnvel yia 10 deutepdienTa,
eVNUEPWOTE TNV UTINpPeoia e&urn-
PETNONG TTEACTWV.

14 AmoOrjkeuon Kol
XITOCUPCN

14.1 ©O&on TNG GUCKEUNG
EKTOG AsIToupyiag

1. AmrevepyorioinoTe Tn CUOKEUN).
—3eAida 14
2. ATToouvOEOTE TN OUOKEUN OTo TO
OiKTUO TOU PEUPOTOC.
TpaBnéte TO PIC TOU KOAWDIOU OUV-
deonc oTo OIKTUO TOU PeUPaTOC N
KOTERAOTE TNV GOPAAEIR OTO KI-
BWTIO TWV COPCAEIWV.
. AQQIPEOTE OAG TG TOOPIUO.
. Aoy U&Te Tn ouokeun. —2eAida 17
5. KabapioTe TN ouokeur.
—eAida 19
6. Mo TNV e€aopAAion Tou aepPIOpoU
TOU €0WTEPIKOU XWPOU, GPNOTE TN
OUOKEUN QVOIXTT.

H W

14.2 Anocupon MxAI&G ou-
OKEUNG

Me Tnv amooupon CUPPWVS HE TOUC
KOVOVEC TIPOOTAOIOG TOU TIEPIBAGAO-
VTOG, UTTOPOUV VOl ETTAVATTOKTNOOUV
TTOAUTIPEC TTPWTEC UAEG.

/\ NPOEIAOMOIHEH —

Kivéuvog BA&BNG yix TRV uyeia!

Ta moudid pmmopouv Vo KASIOwOoUV

0Tn OUOKeur Kal va TeBel oe KivOuvo

n {wn Toug.

» o va QUOKOAEWETE oTal TTAIDIA TNV
ovoPPIXNoN PECO OTN OUOKEUN,
LNV OQAIPECETE TO PAOPIO KOI TO
doxeia amd Tn oUoKeun.

» KpoTdre To TaudIi& HoKpI& omd Tnv
TTOAIG Kol &xpnoTn CUOKEUT.

Amobnkeuon kai ardéoupon el

/\ NPOEIAOMOIHZH -

Kivduvog mupkayiag!

>e mepinTwon ¢NUIGS TwV OWANVWY

pmmopei va eEeABel EUPAEKTO WUKTIKO

pEOO Kol emMPBAGBN aEPIO KAI VO QVOL-

PpAeyoUv.

» Mnv mpokoAEoeTe {nNUIG OTOUC Ow-
AVEC TOU KUKAWUOTOG TOU WUKTI-
KOU JEOOU Kail oTn Jovwon.

1. TpaBn&te 1O PIC TOU KOAWSIOU OUV-
deong o710 BIKTUO TOU PEULIOTOC.

2. KoyTte 10 KoAwdIo olvdeong OTo
OIKTUO TOU PeUPOTOC.

3. ATTOCUPETE TN CUOKEUN CUPPWVA
HE TOUC KAVOVEC TIPOOTOOIC TOU
TTePIBAANOVTOC.

[MANPOPOpPIEC OXETIKG PE TOUC eTTi-
KOIPOUC TPOTIOUG omodouponc Ba
Bpeite OTO €18IKO KATAOTNUO N
oTNV opuoOdIa TOTTKN AnuoTIKn Ap-
XN 00G.

B

AUTI N OUOKEUN XOPOKTN-
pileTal CUPUPWVO Pe TNV
eupwWIaikrh odnyia
2012/19/EE mepi nAekTpI-
KWV KOl NAEKTPOVIKWV OU-
okeuwv (waste electrical
and electronic equipment
- WEEE).

H odnyia mpokabopilel Ta
TAGiOIO VIO pice arrdoupon
Kol alotoinon Twv MoAIWV
OUOKEUWV g 10XU 0" OAn
Tnv EE.

15 Ynnpeoiax eEunnpeTn-
onNg MEAXTWV

SXETIKG Pe Tn AelIToupyia yvholo
QVTOAMOKTIKG, CULPWVO e TNV OVTi-
oToixn d16Ta&N oIkoAoyIkoU oxedlo-
opou, PropeiTe va mpopnBeuTeiTe ammo
TNV unnpeoia e€UTNPETNONG TIEAGTWY
NG eTalPEinG Pog via TN SIGPKEIO TO
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el Texvik& oToixeia

AyoTepo 10 eTwv omd Tn 6€on oe Ku-
KAOQOPIO TNG OUOKEUNC OOC EVTOC
Tou Eupwmaikol Oikovopikou Xwpou.
Inueiwon: H xpnon tng utnpeciog
e&utmPETNONG TTEAOTWV €ival OTO TIAGK-
Ol0 TWV TOTTIKG IOXUOVTWV OpWV eyyun-
ONC TOU KOTOOKEUQOTH) dwpedv. H
eAaxiotn SIGpKeIa TNC eyyunonc (ey-
yUNon KOTAOKEUOOTN VIO IOIWTN KOTO-
VOAWTM) oTov Eupwmaikd OIKovouIiko
Xwpo eival 2 €Tn, SUPPWVA Pe TOUC
10XUOVTEC TOTTIIKOUC OPOUC gyyunong.
O1 6pol eyyunoncg dev emnpealouV
omoladNAToTE GAAG OIKOIWUOTA 1
a&lwoelg, TTou exeTe BAoel TG TOTTIKAG
vopoBeaiac.

AETITOPEPEIC TTANPOPOPIEC VIO TOV
XPOVO eyyunong Kol Toug Opoucg eyyu-
nong otn XwEa 0oc Ba AdBeTe HEOW
Tou KwdIkoU QR oTo ouvnupévo ey-
VOOPO VIO TIC EMAPEC 0€PPBIC KO TOUC
OpOUC eyyunong amod TNV UTINEECIa
e&utmPETNONG TMEAOTWY TNC ETAIPEING
JOIG, TOV EUTIOPO OO N TNV I0TOOEAI-
Oa Yo,

To oToIXEIO EMKOIVWVIOG TNC UTTNPECI-
ac e€unnpétnonc meAaTwy Ba o
Bpeite peow Tou KWdIKOU QR oTO OU-
VNHUHEVO EYYPOPO VIO TIC ETTOPEC OEP-
Bic Kol Toug OPOUC eyyunong f oTnv
10TOOENIOC POC.

15.1 ApiBpuog npoiovrog (E-
Nr.) Kxi apIOHOG KOTX-
okeung (FD)

OT0V EMKOIVWVEITE UE TNV UTINPECIX
e&unnpeTnong MeASTWY, xPeItleoTe
ToVv aplBud mpoiovtog (E-Nr.) Kol Tov
ap1Bpod kKataokeunc (FD), mou pmopsi-
Te va BpeitTe oTnV TVOKIOO TUTIOU TNG
OUOKEUNG.

— "Suokeun", Eix. [Nz eAida 12

Mo va Bpeite Eava ypriyopa Tal OTOI-
XEIO TNC OUOKEUNG OOC KOl TOV Oip10-
O TNAEPWVOU TNC utinpeoiac e&utn-
PETNONC TIEAATWY, UTTOPEITE VO TG ON-
HEIWOETE.

16 TeXVIK& OTOIXEIX

To WUKTIKA PECO, TO WPENILIO TIEQIE-
XOLEVO KOl TIEPAITEPW TEXVIKG OTOI-
Xeia BpiokovTal oTnV TVOKIOo TUTIOU.
— "Suokeun)”, Eix. [/ IEBZeAda 12
MeploooTEPEC TTANPOPOPIES VIO TO LIO-
vTEAO oac Ba Bpeite oTo dIAdIKTUO
KOTw omd hitps.//
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Dodatkowe informacje i objasnienia sg dostepne online. Ze-

skanuj kod QR na stronie tytutowe;.
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1 Bezpieczenstwo

Przestrzegac ponizszych wskazowek bezpieczenstwa.

1.1 Wskazowki ogdine

m Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcije.

m |nstrukcje nalezy zachowad i starannie przechowywac jako zro-
dto informaciji, a takze z myslg o innych uzytkownikach.

m Jezeli w trakcie transportu urzgdzenie zostato uszkodzone, nie
wolno go podtgczac.

1.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie to nie jest przewidziane do uzytkowania w zabudowie.

Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie:

® do zamrazania artykutdow spozywczych oraz do przygotowywa-
nia lodu.

= W prywatnym gospodarstwie domowym i zamknietych pomiesz-
czeniach domowych.

® do wysokosci 2000 m nad poziomem morza.

1.3 Ograniczenie grupy uzytkownikow

To urzgdzenie moze byC obstugiwane przez dzieci powyzej lat 8
oraz przez 0osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych lub umystowych albo osoby nieposiadajgce wymaga-
nego doswiadczenia i/lub wiedzy tylko pod warunkiem, ze znajdu-
ja sie one pod nadzorem lub zostaty doktadnie poinformowane o
Sposobie bezpiecznej obstugi urzgdzenia oraz zrozumiaty wynika-
jgce stad zagrozenia.

Dzieciom nie wolno bawic¢ sie urzadzeniem.

Dzieciom nie wolno wykonywa¢ bez nadzoru zadnych przewidzia-
nych dla uzytkownika czynnosci z zakresu czyszczenia i konser-
wacji urzgdzenia.

Dzieci w wieku od 3 lat i ponizej 8 lat mogg tadowac i roztadowy-
wac lodowke/zamrazarke.
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1.4 Bezpieczny transport

A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen ciata!
Duzy ciezar urzgdzenia moze spowodowac zranienie.
» Nie podnosi¢ urzgdzenia w pojedynke.

1.5 Bezpieczna instalacja

&\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Nieprawidtowo wykonane instalacje stanowig powazne zagroze-

nie.

» Urzgdzenie nalezy podtgczyc i uzytkowac¢ zgodnie z informacja-
mi podanymi na tabliczce znamionowe].

» Urzadzenie musi by¢ podtgczone do sieci elektrycznej pradu
przemiennego przez prawidtowo zainstalowane gniazdo z ele-
mentem uziemiajgcym.

» Uktad przewodow ochronnych domowej instalacji elektryczne;
musi by¢ wykonany zgodnie z przepisami.

» Nigdy nie zasila¢ urzgdzenia poprzez zewnetrzne urzgdzenie
przetgczajgce, np. wytgcznik czasowy lub pilot zdalnego stero-
wania.

» Jesli urzadzenie jest zabudowane, wtyczka przewodu zasilajgce-
go musi by¢ tatwo dostepna, a jesli tatwy dostep nie jest mozli-
wy, W obrebie statej instalacji elekirycznej nalezy zainstalowac
odtgcznik zgodny z przepisami instalacyjnymi.

» Przy ustawianiu urzgdzenia nalezy uwazac, by nie doszto do za-
cisniecia lub uszkodzenia przewodu sieciowego.

Uszkodzona izolacja lub uszkodzony przewod sieciowy stanowig

powazne zagrozenie.

» Nigdy nie dopuszcza¢ do kontaktu przewodu przytgczeniowego
ze zrodtami ciepta.

&\ OSTRZEZENIE - Ryzyko wybuchu!

Gdy otwory wentylacyjne urzgdzenia sg zamkniete, moze dojs¢ do

powstawania palnej mieszanki gazu z powietrzem w przypadku

nieszczelnosci w obiegu chtodzgcym.

» Nie zamykac¢ otwordw wentylacyjnych w obudowie urzgdzenia
lub obudowie montazowej.
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/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Uzywanie przedtuzonego przewodu zasilajgcego i niezaaprobowa-

nych adapterow stanowi zagrozenie.

» Nie uzywac przedtuzaczy ani rozgateznikow wielogniazdowych.

» Uzywac tylko zaaprobowanych przez producenta adapterow i
przewodow sieciowych.

» Jezeli przewdd sieciowy jest za krotki i nie jest dostepny dtuzszy
przewod sieciowy, nalezy sie skontaktowac ze specjalistyczng
firmg elektryczng, ktora dokona odpowiedniej adaptacji domo-
wej instalacji elektrycznej.

Przenosne rozgatezniki wielogniazdowe lub zasilacze mogg sie

przegrzac i spowodowac pozar.

» Nie umieszczac przenosnych rozgateznikow wielogniazdowych
ani zasilaczy za urzgdzeniem.

1.6 Bezpieczne uzytkowanie

&\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do porazenia prgdem.

» Uzywac urzgdzenia wytgcznie w zamknietych pomieszczeniach.

» Nigdy nie naraza¢ urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatury
I wilgoci.

» Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia myjek parowych ani ci-
Snieniowych.

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko uduszenia sie!

Dzieci mogg sobie naciggna¢ materiaty opakowania na gtowe lub

zawingc sie w nie i udusic sie.

» Materiaty z opakowania nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

» Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe opakowaniem, a szczegolnie
folig.

Dzieci mogg potkng¢ drobne czesci lub zadtawi¢ sie nimi, co mo-

ze doprowadzi¢ do uduszenia.

» Drobne czesci nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

» Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawe drobnymi czesciami.

28



Bezpieczenstwo pl

&\ OSTRZEZENIE - Ryzyko wybuchu!

Uszkodzenie obiegu chtodniczego moze spowodowac wyciek i

eksplozje tatwopalnego czynnika chtodniczego.

» W celu przys$pieszenia procesu odmrazania nie uzywac zadnych
urzgdzen mechanicznych ani innych srodkdw, ktére nie sg zale-
cane przez producenta.

» Gteboko zamrozong zywnosc¢ nalezy rozbi¢ za pomocg tepego
przedmiotu, np. trzonka drewnianej tyzki.

Produkty, ktore zawierajg palne gazy rozpraszajgce oraz materiaty

wybuchowe, mogg eksplodowac, np. pojemniki z aerozolem.

» W urzadzeniu nie wolno przechowywac produktow, kidre zawie-
rajg palne gazy rozpraszajgce (np. pojemniki z aerozolem) lub
materiaty wybuchowe.

A\ OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Inne urzadzenia elektryczne wewnatrz urzgdzenia mogg spowodo-
wac wybuch pozaru, np. grzejniki lub elektryczne maszynki do lo-
dow.

» Nie uzywac wewnagtrz urzgdzenia innych urzgdzen elektrycznych.

&\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen ciata!

Pojemniki z napojami gazowanymi mogg pekngc.

» Nie przechowywac¢ w komorze zamrazania pojemnikow z napo-
jami zawierajgcymi dwutlenek wegla.

Obrazenia oczu w wyniku wydostania sie tatwopalnego czynnika

chtodniczego i szkodliwych gazow.

» Zabezpieczy¢ przewody cyrkulacyjne srodka chtodniczego i izo-
lacje przed uszkodzeniem.

Urzgdzenie moze sie przewrocic.

» Nie wchodzi¢ ani nie opierac¢ sie na cokole, wysuwanych pot-
kach lub drzwiach.

&\ OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzen!
Pojedyncze elementy z tytu urzgdzenia rozgrzewajg sie podczas

pracy.
» Nie dotykac¢ gorgcych elementow.

29



pl Bezpieczenstwo

N\ OSTRZEZENIE - Ryzyko odmrozen!
Kontakt z zamrozonymi produktami i zimnymi powierzchniami mo-
ze prowadzi¢ do oparzen spowodowanych zimnem.
» Mrozonek nigdy nie wktadac¢ do ust bezposrednio po wyjeciu
z komory zamrazania.
» UnikaC dtugiego kontaktu skory z zamrozonymi artykutami, lo-
dem i powierzchniami w komorze zamrazania.

& WAZNE - Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

W celu unikniecia skazenia zywnosci nalezy przestrzegac poniz-

szych instrukciji.

» Jezeli drzwi sg otwarte przez dtuzszy czas, moze dojs¢ do
znacznego wzrostu temperatury w komorach urzgdzenia.

» Regularnie czysci¢ powierzchnie, ktore mogg mie¢ kontakt z
zywnoscig i dostepnymi systemami odptywowymi.

» Jesli lodowka/zamrazarka pozostaje pusta przez dtuzszy czas,
nalezy jg wytaczy¢, rozmrozic¢ i wyczyscic, jak rowniez pozosta-
wi¢ otwarte drzwi, aby zapobiec powstawaniu plesni.

1.7 Uszkodzone urzadzenie

/N OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Uszkodzone urzgdzenie lub uszkodzony przewdd przytgczeniowy

stanowig zagrozenie.

» Nigdy nie wigczac¢ uszkodzonego urzgdzenia.

» Nigdy nie ciggngc za przewodd przytgczeniowy, aby odtgczy¢
urzgdzenie od sieci. Zawsze ciggnac¢ za wtyczke przewodu przy-
tgczeniowego.

» W przypadku uszkodzenia urzgdzenia lub przewodu przytacze-
niowego nalezy natychmiast wyciggnac¢ wtyczke przewodu przy-
tgczeniowego lub wytgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpieczni-
kowej.

» Skontaktowac sie z serwisem. — Strona 44

Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy stanowig powazne za-

grozenie.

» Naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowany personel.

» Do naprawy urzgdzenia nalezy uzywac¢ wytgcznie oryginalnych
czesci zamiennych.
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» W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego tego urzgdze-
nia nalezy zleci¢ jego wymiane przez producenta, jego serwis
lub przez odpowiednio wykwalifikowang osobe, co jest koniecz-
nym warunkiem wykluczenia zagrozen.

/N OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Jesli przewody rurowe sg uszkodzone, palny czynnik chtodniczy i
szkodliwe gazy mogag wydostac sie i zapalic.
» Nie zbliza¢ otwartego ognia i zrodet zaptonu do urzadzenia.

» Przewietrzy¢ pomieszczenie.

» Wytgczy¢ urzadzenie. — Strona 35
» Wyciggngc¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda lub wytg-
czy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.

» Wezwad serwis. —» Strona 44

2 Zapobieganie szkodom
materialnym

UWAGA

Przechylenie kotek urzadzenia moze

spowodowac podczas przesuwania

uszkodzenie podtogi.

» Transportowac urzadzenie na woz-
ku transportowym.

» Podczas przesuwania urzgdzenia
zabezpieczy¢ podtoge i nie przesu-
wac urzgdzenia zygzakiem.

Wykorzystywanie urzadzenia, cokotu,

wysuwanych potek i szuflad lub drzwi

jako powierzchni do siedzenia lub
wspinania sie moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

» Nie wchodzi¢ ani nie opierac sie
na urzadzeniu, cokole, wysuwa-
nych potkach i szufladach lub
drzwiach.

Zanieczyszczenie olejem lub ttusz-

czem moze spowodowac, ze elemen-

ty z tworzywa sztucznego i uszczelki
drzwi stang sie porowate.
» Elementy z tworzywa sztucznego
i uszczelki drzwi chronic¢ przed ole-
jami i ttuszczami.
Czyszczenie elementdw wyposazenia
i akcesoriow w zmywarce do naczyn
moze spowodowad ich deformacje
lub odbarwienie.
» W zadnym wypadku nie czyscic
elementow wyposazenia ani akce-
soriow w zmywarce do naczyn.

3 Ochrona srodowiska i
oszczednosé

3.1 Usuwanie opakowania

Materiaty opakowaniowe sg przyjazne
dla srodowiska i nadajg sie do recy-
klingu.

» Poszczegdline elementy utylizowad
zgodnie z rodzajem materiatu.
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3.2 Oszczedzanie energii

Urzadzenie uzytkowane zgodnie z ty-
mi wskazéwkami zuzywa mniej pra-
du.

Wyboér miejsca ustawienia

= Chroni¢ urzadzenie przed bezpo-
Srednim nastonecznieniem.
= Urzadzenie ustawi¢ jak najdalej od
grzejnikdw, kuchenki i innych zré-
det ciepta:
- w odlegtosci 30 mm od kuche-
nek elektrycznych i gazowych.
— w odlegtosci 300 mm od piecdow
olejowych lub weglowych.
= Nigdy nie zakrywac ani nie zasta-
wiac¢ otwordw wentylacyjnych.

Oszczedzanie energii podczas
uzytkowania

Uwaga: Rozmieszczenie elementow
wyposazenia nie ma wpltywu na zuzy-
cie energii przez urzgdzenie.

» Urzadzenie otwierac tylko na krot-
ko i ostroznie je zamykac.

= Nigdy nie zakrywac ani nie zasta-
wia¢ wewnetrznych otwordw wenty-
lacyjnych ani zewnetrznych otwo-
row wentylacyjnych.

s Zakupione produkty spozywcze na-
lezy transportowac w torbie termo-
izolacyjnej i szybko przetozy¢ do
urzadzenia.

= Przed wtozeniem do urzgdzenia
pozostawic¢ ciepte potrawy i napoje
do schtodzenia.

= Zawsze pozostawic¢ troche migejsca
pomiedzy artykutami spozywczymi
oraz zachowad niewielki odstep od
tylnej scianki.

= Regularnie odmraza¢ komore za-
mrazania.

! Zaleznie od wyposazenia urzgdzenia
2 Nie we wszystkich krajach
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4 Ustawianie i podtacza-
nie

4.1 Zakres dostawy

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢
wszystkie czesci pod katem ewentu-
alnych uszkodzen podczas transpor-
tu i kompletnos¢ zamowienia.

W przypadku reklamacji nalezy sie
zwroci¢ do sprzedawcy urzadzenia
lub naszego serwisu — Strona 44.

W zakres dostawy wchodza:
Urzadzenie wolnostojgce
Wyposazenie i akcesoria'
Materiat montazowy

Instrukcja montazu

Instrukcja obstugi

Spis punktéw obstugi klienta
Gwarancja?

Etykieta energetyczna
Informacje dotyczace zuzycia ener-
gii elektrycznej i odgtosdw pod-
Czas pracy urzgdzenia

4.2 Kryteria dotyczace miejsca
ustawienia

/N OSTRZEZENIE -

Ryzyko wybuchu!

Jesli urzadzenie stoi w zbyt matym

pomieszczeniu, w przypadku nie-

szczelnosci obwodu chtodniczego
moze powstac tatwopalna mieszanka
gazowo-powietrzna.

» Urzadzenie moze by¢ ustawione
wytgcznie w pomieszczeniu o obje-
tosci co najmniej 1 m® na kazde
8 g czynnika chtodniczego. llos¢
czynnika chtodniczego podana jest
na tabliczce znamionowe;.

— "Urzadzenie", Rys. [{I})/EE3
Strona 33



Fabryczna masa urzgdzenia moze
wynosi¢ w zaleznosci od modelu

70 kg.

Aby utrzymac ciezar urzadzenia, pod-
toze musi by¢ wystarczajgco stabilne.
Podtoze musi by¢ rowne.

Ta chtodziarka jest przeznaczona do
uzytku w temperaturach otoczenia od
10°C do 43°C.

Urzadzenie jest w petni sprawne w
zakresie dopuszczalnej temperatury
pomieszczenia.

Jesli urzadzenie jest uzytkowane w
nizszej temperaturze pomieszczenia,
uszkodzenia urzadzenia mozna wy-
kluczy¢ tylko do temperatury po-
mieszczenia wynoszacej 5°C.

Ustawianie over-and-under oraz
side-by-side

W przypadku ustawiania 2 urzagdzen
chtodniczych jedno na drugim lub
obok siebie nalezy zachowad odstep
co najmniej 150 mm miedzy urzadze-
niami. W przypadku wybranych urza-
dzen mozliwy jest montaz bez zacho-
wania minimalnej odlegtosci. Zapytaj
o to swojego sprzedawce lub projek-
tanta kuchni.

4.3 Montaz urzadzenia

» Urzadzenie nalezy zamontowac
zgodnie z dotgczong instrukcjg
montazu.

4.4 Przygotowanie urzadzenia

do pierwszego uzycia

1. Wyja¢ materiaty informacyjne.

2. Zdjac¢ folie ochronne i zabezpie-
czenia transportowe, np. tasmy kle-
jace i karton.

3. Wykonac¢ pierwsze czyszczenie
urzadzenia. — Strona 39

Poznawanie urzadzenia pl

4.5 Podtaczanie urzadzenia do
sieci elektrycznej

1. Podtgczy¢ wtyczke przewodu sie-
ciowego urzadzenia do gniazda
sieciowego w poblizu urzadzenia.
Wymagane parametry sieci elek-
trycznej sg podane na tabliczce
Znamionowe;.

— "Urzadzenie", Rys. K}/
Strona 33

2. Sprawdzi¢, czy wtyczka jest stabil-
nie potgczona z gniazdem siecio-
wym.

v Urzadzenie jest teraz gotowe do
pracy.

5 Poznawanie urzadzenia

5.1 Urzadzenie

W tym miejscu mozna znalezé prze-
glad czesci urzadzenia.

- Rys. li

Pulpit obstugi — Sfrona 33

Klapa komory zamrazania
— Strona 34

Tabliczka znamionowa
— Strona 44

Potka zamrazalnika

Pojemnik na mrozonki
— Strona 40

m Odptyw skroplin
Wkrecana ndzka

5.2 Panel obstugi

Panel obstugi stuzy do sterowania
funkcjami urzgdzenia i zapewnia in-
formacje o jego stanie.

-Rys.A
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pl Wyposazenie

Przycisk do ustawiania tempera-
1 tury ustawia temperature zamra-
zalnika.

super $wieci sie, gdy witgczono
Superzamrazanie.

Wskazuje ustawiong temperatu-
re komory zamrazania w °C.

® wigcza lub wytgcza urzgdze-
nie.

6 Wyposazenie

Wyposazenie urzadzenia zalezy od
modelu.

6.1 Klapa komory zamrazania

Czesto uzywang lub przeznaczona do
krotkotrwatego przechowywania zyw-
nos¢ przechowywac na potce za kla-
pa komory zamrazania.

6.2 Akcesoria

Uzywac oryginalnych elementow wy-
posazenia. Sg one doktadnie dosto-
sowane do urzgdzenia.

Akcesoria posiadanego urzadzenia
sg zalezne od modelu.

Akumulator zimna

Akumulator zimna mozna stosowac
w celu krotkotrwatego chtodzenia
produktéw spozywczych, np. w tor-
bie-chtodziarce.

Wskazowka: W przypadku awarii za-
silania lub zaktdcen pracy urzadzenia
akumulator zimna opdznia proces
rozmrazania przechowywanych mro-
zonek.

Foremka do kostek lodu

Foremka do kostek lodu stuzy do wy-
twarzania kostek lodu.
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Przygotowanie kostek lodu

Do przygotowania lodu w kostkach

prosze uzywac wytgcznie wode pitna.

1. Tace na kostki lodu napetni¢ do %
wodg pitng i postawi¢ w zamrazal-
niku.

Gteboko zamrozong tace na kostki
lodu nalezy rozbi¢ za pomocsa te-
pego przedmiotu, np. trzonka
drewnianej tyzki.

2. W celu wyjecia kostek lodu przy-
trzymac foremke do kostek lodu
krétko pod biezgcg wodag lub lekko
wygigc.

7 Podstawowy sposob
obstugi

7.1 Wiaczanie urzadzenia

1. Nacisng¢ @.

v Urzadzenie jest teraz gotowe do
pracy.

v Urzadzenie zaczyna chtodzic.

v Rozlega sie sygnat ostrzegawczy i
miga wskaznik temperatury, ponie-
waz temperatura w komorze za-
mrazania jest nadal zbyt wysoka.

2. Wytgczy¢ sygnat ostrzegawczy za
pomocg przycisku do ustawiania
temperatury.

v Wskaznik temperatury swieci sie,
gdy osiggnieta zostanie ustawiona
temperatura.

3. Nastawi¢ zgdang temperature.

— Strona 35

7.2 Wskazéwki dotyczace eks-
ploatacji

= Od wigczenia urzadzenia do mo-
mentu osiggniecia ustawionej tem-
peratury minie kilka godzin.
Nie wktadad potraw, dopdki nie zo-
stanie osiggnieta ustawiona tempe-
ratura.



= Podczas zamykania drzwi nalezy
upewnic sig, ze nie sg one bloko-
wane przez przechowywane przed-
mioty.
= Po zamknieciu drzwi moze wytwo-
rzy¢ sie podcisnienie. Drzwi ciez-
ko sie otwierajg. Odczekad, az
podcisnienie zostanie zniwelowa-
ne.
= Temperatura w urzgdzeniu zmienia
sie z powodu nastepujgcych wa-
runkéw:
- czestotliwos¢ otwierania urzg-
dzenia
- wielkos¢ zatadunku
— temperatura swiezo wtozonych
produktdéw spozywczych
— Temperatura otoczenia
— bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych

7.3 Wylaczanie urzadzenia
» Nacisng¢ .

7.4 Ustawianie temperatury

Ustawianie temperatury komory
zamrazania

» Naciskac¢ przycisk ustawiania tem-
peratury, az na wskazniku tempe-
ratury pojawi sie zgdane ustawie-
nie temperatury.

Zalecana temperatura w komorze
zamrazania wynosi —18°C.

8 Funkcje dodatkowe

Opis funkcji dodatkowych, ktére moz-
na ustawi¢ w urzgdzeniu.

8.1 Superzamrazanie

Superzamrazanie zapewnia maksy-
malne obnizenie temperatury w ko-
morze zamrazania.

Funkcje Superzamrazanie wtgczy¢ 4
do 6 godzin przed wtozeniem pro-

Funkcje dodatkowe pl

duktoéw spozywczych wazgcych po-

wyzej 2 kg do komory zamrazania.

W celu optymalnego wykorzystania

zdolnosci zamrazania zastosowac

Superzamrazanie.

— "Warunki uzyskania wymaganej wy-

dajnosci zamrazania", Strona 36

Uwaga: Po witgczeniu funkcji Su-

perzamrazanie odgtosy wydawane

przez pracujgce urzadzenie moga

by¢ gtosniejsze.

Wiaczyé Superzamrazanie

» Tyle razy nacisng¢ przycisk do
ustawiania temperatury, az zaswie-
ci sie "super".

Uwaga: Po uptywie ok. 60 godzin

urzadzenie przetgcza sie na normalny

tryb pracy.

Wytaczy¢ Superzamrazanie

» Tak czesto nacisng¢ przycisk do
ustawiania temperatury, az na

wskazniku temperatury pojawi sie
zgdana temperatura.

9 Alarm

9.1 Alarm otwartych drzwi

Alarm otwartych drzwi uaktywnia sie,
jezeli drzwi urzgdzenia byty przez
dtuzszy czas otwarte.

Emitowany jest dzwiekowy sygnat
ostrzegawczy.

Wyltaczanie alarmu otwartych

drzwi

» Zamkng¢ drzwi urzadzenia lub na-
cisngc¢ przycisk do ustawiania tem-
peratury.

v Sygnat ostrzegawczy jest wytgczo-
ny.
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pl Komora zamrazania

9.2 Alarm temperatury

Jezeli w komorze zamrazania jest
zbyt ciepto, uaktywnia sie alarm tem-
peratury.

Emitowany jest sygnat ostrzegawczy i
miga wskaznik temperatury.

/N WAZNE -

Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

Podczas rozmrazania mogg namna-

zac sie bakterie i zepsu¢ mrozonki.

» Lekko lub catkowicie rozmrozo-
nych mrozonek nie wolno ponow-
nie zamrazac.

» Mozna je ponownie zamrozi¢ do-
piero po ugotowaniu lub usmaze-
niu.

» Nie wykorzystywac catkowicie
maksymalnego dopuszczalnego
okresu przechowywania.

Alarm temperatury moze sie wigczy¢

w nastepUJacych przypadkach:
Uruchomienie urzadzenia.
Wk+adao artykuty spozywcze do-
piero po osiggnieciu przez urza-
dzenie ustawionej temperatury.

= Wtozenie duzych ilosci swiezych
produktéw spozywczych.
Przed wiozeniem duzej ilosci pro-
duktéw spozywczych wigczyé Su-
perzamrazanie.

= Drzwi komory zamrazania sg zbyt
diugo otwarte.
Sprawdz, czy produkty mrozone
zostaty czesciowo lub catkowicie
rozmrozone.

Wytaczanie alarmu temperatury

» Nacisngc¢ przycisk do ustawiania
temperatury.

v Sygnat ostrzegawczy jest wytgczo-
ny.

v Wskaznik temperatury miga tak
dtugo, az ponownie zostanie osig-
gnieta nastawiona temperatura.
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10 Komora zamrazania

W komorze zamrazania mozna prze-
chowywad zamrozone produkty, za-
mrazac zywnosc¢ i przygotowywad
kostki lodu.

Temperature mozna ustawia¢ w za-
kresie od -16°C do -26°C.
Przechowywanie produktéw spozyw-
czych przez dtugi czas powinno od-
bywac¢ sie w temperaturze -18°C lub
nizszej.

Po zamrozeniu mozliwe jest dtugo-
trwate przechowywanie tatwo psuja-
cych sie produktdw spozywczych. Ni-
skie temperatury spowalniajg lub za-
trzymujq proces rozktadu.

10.1 Wydajnos$¢ zamrazania

Wydajnos¢ zamrazania okresla, jakg
ilos¢ produktéw spozywczych mozna
catkowicie zamrozi¢ w ciggu zdefinio-
wanej liczby godzin.

Dane dotyczgce wydajnosci zamraza-
nia sg podane na tabliczce znamio-
nowe;.

— "Urzadzenie", Rys. [}/ lEBStrona 33

Warunki uzyskania wymaganej

wydajnosci zamrazania

1. Na ok. 24 godziny przed wtoze-
niem swiezych produktéw spozyw-
czych wigczy¢ Superzamrazanie.
— "Wigczyc Superzamrazanie”,
Strona 35

2. Przechowywac produkty spozyw-
cze najpierw w gornej komorze.

3. Jesli najwyzsza poétka nie wystar-
cza, to pozostate produkty uktadac
na nizszej potce.



10.2 Petne wykorzystanie po-
jemnosci komory zamra-
zania

Informacje na temat rozmieszczania

w komorze zamrazania maksymalne;j
ilosci mrozonek.

1. Wyjgé wszystkie elementy wyposa-

zenia z zamrazalnika. — Sfrona 39
2. Uktadac¢ produkty spozywcze bez-

posrednio na potkach i dnie za-
mrazalnika.

10.3 Wskazowki dotyczace
przechowywania produk-
tow spozywczych w ko-
morze zamrazania

Przechowywaé zywnos¢ w herme-
tycznym opakowaniu.

Produkty spozywcze przeznaczone
do zamrozenia nie powinny sie sty-
kac z juz zamrozonymi produktami.
Produkty spozywcze uktadac pta-
sko w pojemnikach na mrozonki.
Pojemnik na mrozonki wsungé az
do oporu, aby zapewni¢ niezaktd-
cong cyrkulacje powietrza w urza-
dzeniu.

10.4 Porady dotyczace zamra-
Zzania Swiezych produk-
tow spozywczych

Zamrazac wytgcznie swieze pro-

dukty dobrej jakosci.

Produkty spozywcze zamrazac por-

cjami.

Gotowe artykuty spozywcze sg bar-

dziej odpowiednie niz artykuty spo-

zywcze do spozycia na surowo.

Warzywa nalezy przed zamroze-

niem umy¢, rozdrobnic¢ i zblanszo-

wac.

Owoce nalezy przed zamrozeniem

umy¢, pozbawi¢ pestek i ewentual-

Komora zamrazania pl

nie obrac, dodac cukier lub roz-
twor kwasu askorbinowego.

= Produktami nadajgcymi sie do za-
mrazania sg np. wypieki, ryby i
OWOCe morza, mieso, dziczyzna i
drdb, jaja bez skorupki, ser, masto,
twardg, dania gotowe i pozostato-
Sci potraw.

= Do produktdw, kitdre nie nadajg sie
do zamrazania, nalezg miedzy in-
nymi sataty, rzodkiewki, jajka w
skorupkach, winogrona, surowe
jabtka i gruszki, jogurt, Smietana,
creme fraiche i majonez.

Pakowanie mrozonek

Odpowiedni materiat opakowaniowy i
wtasciwy rodzaj opakowania pozwala
zachowad jakos¢ produktu i unikngé
oparzeliny mrozowe;.

1. Wiozy¢ produkt do opakowania.

2. Wycisng¢ powietrze.

3. Szczelnie zamkng¢ opakowanie,
aby produkty spozywcze nie straci-
ty smaku ani nie ulegty wysusze-
niu.

4. Zapisa¢ na opakowaniu zawartos¢
i date zamrozenia.

10.5 Okres przydatnosci do
spozycia mrozonych pro-
duktéw w temperaturze
-18°C

Produkt spozywczy Okres prze-

chowywania

Ryby, wedliny, goto- do 6 miesiecy

we potrawy, pieczy-

wo i ciasto
Mieso, drdb do 8 miesiecy
Warzywa, owoce do 12 miesie-

cy

Umieszczony w formie nadruku ka-
lendarz mrozonek podaje w miesig-
cach maksymalny okres przechowy-
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pl Rozmrazanie

wania przy nieprzerwanym wystepo-
waniu temperatury —-18°C.

10.6 Metody rozmrazania pro-
duktéw mrozonych

/N WAZNE -

Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

Podczas rozmrazania mogg namna-

zac sie bakterie i zepsu¢ mrozonki.

» Lekko lub catkowicie rozmrozo-
nych mrozonek nie wolno ponow-
nie zamrazac.

» Mozna je ponownie zamrozi¢ do-
piero po ugotowaniu lub usmaze-
niu.

» Nie wykorzystywac catkowicie
maksymalnego dopuszczalnego
okresu przechowywania.

= Produkty spozywcze pochodzenia

zZwierzecego, np. ryby, mieso, sery,

twardg, rozmraza¢ w komorze
chtodzenia.

= Chleb rozmrazac¢ w temperaturze
pokojowe;j.

s Potrawy przeznaczone do natych-
miastowego spozycia przyrzadzacé
w kuchence mikrofalowej, w pie-
karniku lub na kuchence.

11 Rozmrazanie

11.1 Odmrazanie komory za-
mrazania

Komora zamrazania nie rozmraza sie
automatycznie. Warstwa szronu w ko-

morze zamrazania utrudnia oddawa-
nie zimna do mrozonek i powoduje
wzrost zuzycia energii elektrycznej.

Odmrazanie komory zamrazania

Komore zamrazania nalezy regularnie

odmrazac.
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8.

9.

. Witgczy¢ na ok. 4 godziny przed

rozmrozeniem urzgdzenia funkcje
Superzamrazanie.

— "Wiaczyc Superzamrazanie®,
Strona 35

Dzieki temu produkty spozywcze
0siggng bardzo niskie temperatury
i bedg mogty by¢ dtuzej przecho-
wane w temperaturze pokojowe;j.

. Wyja¢ pojemnik na mrozonki wraz

z zawartoscig i odtozy¢ w chtodne
miejsce. Akumulatory zimna, jezeli
sq dostepne, potozy¢ na mrozon-
kach.

. Wytgczy¢ urzadzenie. — Strona 35
. Odtgczy¢ urzadzenie od sieci elek-

trycznej.

Wyciagna¢ wtyczke przewodu zasi-
lajgcego z gniazda lub wytgczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecz-
nikowej.

. Aby zebrac¢ skropliny, umies¢ duzy,

ptytki pojemnik pod odptywem
skroplin.

. Otworzy¢ odptyw skroplin.

- Rys. A

. /N OSTRZEZENIE - Ryzyko opa-

rzen!

Gorgca woda, rozpryskujgca sie

woda i para mogg spowodowac

oparzenia.

» Do rozmrazania wlewac do
garnka tylko gorgca a nie wrzg-
cg wode.

Aby przyspieszy¢ rozmrazanie, na-

lezy umiesci¢ garnek z gorgca, ale

nie wrzacg wodg na podstawce w

komorze zamrazania.

Po odmrozeniu usung¢ zebrane

skropliny.

Pozostate skropliny wytrze¢ miek-

kg Sciereczka lub ggbka.

10.Komore zamrazania wytrze¢ do su-

cha miekka, suchg Sciereczka.

11.Zamkngc¢ odptyw skroplin.



12.Podtgczy¢ urzadzenie do sieci
elektrycznej. = Strona 12

13.Wtgczy¢ urzadzenie. — Strona 34

14.Ponownie wtozy¢ pojemnik na
mrozonki wraz z zawartoscia.

12 Czyszczenie i piele-
gnacja

Czyszczenie niedostepnych miejsc
musi przeprowadzac serwis. Przepro-
wadzanie czyszczenia przez serwis
moze by¢ odptatne.

12.1 Przygotowanie urzadzenia
do czyszczenia

. Wytgczy¢ urzadzenie. — Strona 35
. Odtgczy¢ urzadzenie od sieci elek-
trycznej.
Wyciggnaé wtyczke przewodu zasi-
lajgcego z gniazda lub wytaczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecz-
nikowej.

3. Wyjac wszystkie produkty spozyw-
cze z urzadzenia i potozy¢ w
chtodnym miegjscu.

Jezeli sg dostepne, potozy¢ na
produktach spozywczych akumula-
tory zimna.

4. W przypadku wystepowania war-
stwy szronu, nalezy ja rozmrozic.

5. Wyjac¢ z urzadzenia wszystkie ele-

menty wyposazenia oraz akceso-

ria. — Strona 39

N =

12.2 Czyszczenie urzadzenia

/N OSTRZEZENIE -

Ryzyko porazenia pradem!

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do

porazenia prgdem.

» Nie uzywac¢ do czyszczenia urzg-
dzenia myjek parowych ani cisnie-
niowych.

Czyszczenie i pielegnacja pl

Ptyn w elementach oswietlenia i ele-
mentach obstugi moze by¢ niebez-
pieczny.

» Zwracac uwage na to, aby woda z
detergentem nie dostata sie do
oswietlenia ani do elementéw ob-
stugi.

UWAGA

Nieodpowiednie srodki czyszczace

mogg uszkodzi¢ powierzchnie urza-

dzenia.

» Nie uzywac poduszeczek ciernych
ani szorstkich gabek.

» Nie nalezy stosowacd ostrych ani
ciernych srodkéw czyszczacych.

» Nie uzywac srodkdéw czyszczacych
o duzej zawartosci alkoholu.

Czyszczenie elementdw wyposazenia

i akcesoriow w zmywarce do naczyn

moze spowodowac ich deformacje

lub odbarwienie.

» W zadnym wypadku nie czysci¢
elementow wyposazenia ani akce-
soriow w zmywarce do naczyn.

1. Przygotowac urzadzenie do czysz-
czenia. — Strona 39

2. Urzadzenie, elementy wyposaze-
nia, akcesoria i uszczelki drzwi czy-
Sci¢ zmywakiem, letnig wodg i nie-
wielkg iloscig ptynu do mycia na-
czyn o neutralnym pH.

3. Doktadnie wytrze¢ do sucha migk-
ka, suchg Sciereczka.

4. Wiozy¢ elementy wyposazenia.

5. Podtgczy¢ urzgdzenie do sieci
elektrycznej. = Sfrona 12

6. Wigczy¢ urzgdzenie. — Strona 34

7. Wiozy¢ produkty spozywcze.

12.3 Wyjmowanie elementow
wyposazenia

W celu doktadnego wyczyszczenia

elementdw wyposazenia nalezy wyjac

je z urzagdzenia.
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pl Usuwanie usterek

Demontaz klapy komory zamraza- Wyjmowanie pétki zamrazalnika
nia » Wysunacé i wyjacé potke z komory
1. Otworzy¢ znajdujgca sie pod zamrazania.

spodem klape komory zamrazania -Rys. A

lub wyjg¢ znajdujacy sie pod

. : . . Wyjmowanie pojemnika na mro-
spodem pojemnik na mrozonki. Yl PO

2. Zwolni¢ uchwyt z jednej strony @ i zonki _ _
pociagnaé go lekko do przodu @. 1. Wysung¢ pojemnik na mrozonki do
- Rys. @ oporu. - o o

3. Zwolni¢ uchwyt z drugiej strony i 2. Pojemnik na mrozonki podniesc z
pociagnaé go lekko do przodu. przodu @ i wyjac @.

4. Wyjac¢ klape komory zamrazania = Rys.
do przodu.
-Rys. H

13 Usuwanie usterek

Mniejsze usterki urzadzenia mozna usuwac¢ samodzielnie. Przed skontaktowa-
niem sie z serwisem nalezy sie zapoznac¢ sie z informacjami na temat samo-
dzielnego usuwania usterek. Pozwoli to unikna¢ niepotrzebnych kosztéw.

/\ OSTRZEZENIE -

Ryzyko porazenia pradem!

Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy stanowig powazne zagrozenie.

» Naprawy urzadzenia moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowa-
ny personel.

» Do naprawy urzadzenia nalezy uzywac wytacznie oryginalnych czesci za-
miennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego tego urzgdzenia nalezy zle-
ci¢ jego wymiane przez producenta, jego serwis lub przez odpowiednio wy-
kwalifikowang osobe, co jest koniecznym warunkiem wykluczenia zagrozen.

Usterka Przyczyna i rozwigzanie problemu
Urzadzenie nie chto-  Urzadzenie znajduje sie w trybie ekspozycyjnym.
dzi, swiecq sie wskaz- 1. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk ustawiania tempera-
niki oraz oswietlenie. tury przez 9 do 11 sekund, az rozlegnie sie sygnat
ostrzegawczy.

2. Sprawdzi¢ po krotkim czasie, czy urzadzenie chtodzi.
Agregat chtodniczy Urzadzenie byto czesto otwierane.
wigcza sie coraz cze- » Nie otwierac¢ drzwi urzgdzenia niepotrzebnie.

sciej i pracuje coraz  zewnetrzne otwory wentylacyjne sa zakryte.
dtuzej. » Usungc przeszkody sprzed zewnetrznych otworéw
wentylacyjnych.
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Usterka

Przyczyna i rozwigzanie problemu

Agregat chtodniczy
wtgcza sie coraz cze-
sciej i pracuje coraz
dtuze;.

To nie usterka. Nowoczesne agregaty chtodnicze wia-
czajg sie czesciej i majg rézne stopnie mocy, aby chto-
dzi¢ bardziej efektywnie.

[x]

[m] %

» Usunac¢ przeszkody sprzed zewnetrznych otwordw
wentylacyjnych.

» Urzadzenie ustawic jak najdalej od grzejnikéw, ku-
chenki i innych zrédet ciepta. Unika¢ dtugotrwatego
wystawiania urzadzenia na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

» Komore zamrazania nalezy regularnie odmrazad.

— Sirona 38

» Otwierac drzwiczki urzgdzenia tylko na tak kroétko,
jak to konieczne.

» Nalezy zaczekad, az ciepte potrawy i napoje ostygna
zanim zostang wtozone do urzgdzenia.

Rozlega sie dzwieko-
wy sygnat ostrzegaw-
czy.

Alarm otwartych drzwi
jest wigczony.

Drzwi urzadzenia sg otwarte.
» Zamkng¢ drzwi urzadzenia.

Emitowany jest sygnat
ostrzegawczy i miga
wskaznik temperaturyy
Alarm temperatury jest
wtgczony.

Mozliwe sg rdzne przyczyny.
» Nacisng¢ przycisk do ustawiania temperatury.
Alarm zostaje wytgczony.

Zewnetrzne otwory wentylacyjne sg zakryte.
» Usunac¢ przeszkody sprzed zewnetrznych otwordéw
wentylacyjnych.

Wtozono wieksze ilosci $wiezych produktéw spozyw-

czych.

» Nie przekracza¢ maksymalnej wydajnosci zamraza-
nia.

— "Wydajnosc¢ zamrazania", Strona 36

Rzeczywista tempera-
tura rozni sie znacznie
od ustawienia.

Mozliwe sg rdzne przyczyny.

1. Wytaczy¢ urzadzenie. — Strona 35

2. Po uptywie ok. 5 minut ponownie wtgczy¢ urzadze-
nie. = Stfrona 34

» Jezeli temperatura jest za wysoka, po uptywie kilku
godzin ponownie sprawdzi¢ temperature.

» Jezeli temperatura jest za niska, nastepnego dnia
ponownie sprawdzi¢ temperature.
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Usterka

Przyczyna i rozwigzanie problemu

Urzadzenie buczy,
szumi lub wydaje od-
gtosy musowania, bul-
gotania lub klikania.

To nie usterka. Silnik pracuje, np. agregat chtodniczy,
wentylator. Medium chtodnicze przeptywa w przewo-
dach. Silnik, przetgczniki lub zawory magnetyczne wiag-
czajg sie lub wytgczaja.

Nie jest konieczne zadne dziatanie.

Urzadzenie generuje
réozne odgtosy.

of A

Urzadzenie stoi nieréwno.
» Urzadzenie wypoziomowac za pomocg poziomnicy i
przykrecanych nézek.

dzenia.

Urzadzenie nie jest wolnostojgce.
» Nalezy przestrzega¢ minimalnych odlegtosci urza-

Elementy wyposazenia sg niestabilne lub zacinajg sie.
» Sprawdzi¢ wyjmowane elementy wyposazenia; ewen-
tualnie wtozy¢ je ponownie.

Naczynia stykaja sie.
» Rozsung¢ naczynia.

Superzamrazanie jest wigczone.
Nie jest konieczne zadne dziatanie.

13.1 Przerwa w doptywie pradu

Podczas przerwy w doptywie pradu
temperatura wewnatrz urzgdzenia
wzrasta, co skraca czas przechowy-

wania i obniza jako$¢ mrozonych pro-

duktéw.

Na naszej stronie internetowej doty-

czgcej urzadzenia, w danych tech-

nicznych mozna znalezé czas prze-

chowywania zamrozonej zywnosci w

przypadku awarii.

Uwagi

s Podczas przerwy w doptywie prag-
du nalezy jak najrzadziej otwierac
urzgdzenie i nie doktadac¢ kolej-
nych produktdw spozywczych.

s Sprawdzi¢ jakos¢ produktdw spo-
zywczych natychmiast po awarii
zasilania.

— Produkty mrozone, ktdre ulegty
rozmrozeniu, co spowodowato,
ze ich temperatura przekracza
5°C, nalezy zutylizowac.
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— Lekko rozmrozone produkty
ugotowac lub usmazyc, a na-
stepnie spozy¢ lub zamrozid.

13.2 Wykonanie autotestu

urzadzenia

Urzadzenie wyposazone jest w funk-
cje autotestu urzadzenia, ktdéra wska-
zuje usterki, ktére mogg by¢ usuniete
przez Obstuge klienta.

1.
2

3.

Whytgczy¢ urzadzenie. — Strona 35
Po uptywie 5 minut ponownie witg-
czy¢ urzadzenie. — Strona 34

W ciggu 10 sekund po wtgczeniu
urzadzenia nacisngc i przytrzymac
przez 3 do 5 sekund przycisk do
ustawiania temperatury, az na
wskazniku temperatury pojawi sie
wartos¢ -26°C.

Autotest urzgdzenia rozpoczyna
sig, gdy kolejno zaswiecg sie
wskazniki temperatury.

Jesli po zakonczeniu autotestu roz-
legng sie 2 sygnaty dzwiekowe, a



na wskazniku temperatury pojawi
sie ustawiona temperatura, czujniki
temperatury urzgdzenia sg spraw-
ne. Urzadzenie przetgcza sie na
normalny tryb pracy.

v Jezeli po zakoniczeniu autotestu
stychac 5 sygnatdw dzwiekowych i
przez 10 sekund miga "super", po-
wiadomic¢ serwis.

14 Przechowywanie i uty-
lizacja

14.1 Wylaczanie urzadzenia na
dluzszy czas

. Wytgczy¢ urzadzenie. — Strona 35

2. Odtgczy¢ urzadzenie od sieci elek-
trycznej.
Wyciggna¢ wtyczke przewodu zasi-
lajgcego z gniazda lub wytgczyc¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecz-
nikowej.

3. Wyjac wszystkie produkty spozyw-
cze.

4. Rozmrozi¢ urzadzenie. — Strona 38

. Wyczysci¢ urzadzenie. — Strona 39

6. Aby zapewni¢ wentylacje wnetrza,

nalezy pozostawi¢ urzgdzenie

otwarte.

-

o

14.2 Utylizacja zuzytego urzg-
dzenia

Przyjazna dla srodowiska utylizacja
urzadzenia pozwala odzyskac warto-
Sciowe surowce.

/N OSTRZEZENIE -

Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

Dzieci mogg sie zamkna¢ w urzgdze-

niu i narazi¢ sie na smiertelne niebez-

pieczenstwo.

» Pozostawi¢ potki i pojemniki w
urzadzeniu, aby utrudni¢ dzieciom
wejscie do urzadzenia.

Przechowywanie i utylizacja pl

» Nie dopuszczac dzieci do zuzytego
urzgdzenia.

/N OSTRZEZENIE -

Ryzyko pozaru!

Jesli przewody rurowe sg uszkodzo-

ne, moze dojs¢ do ulatniania, a na-

wet zaptonu palnego czynnika chtod-

niczego i szkodliwych gazow.

» Zabezpieczy¢ przewody cyrkulacyj-
ne srodka chtodniczego i izolacje
przed uszkodzeniem.

1. Odtgczy¢ wtyczke przewodu sie-

ciowego od gniazda sieciowego.

. Przecig¢ przewdd sieciowy.

3. Urzadzenie utylizowac¢ zgodnie z
przepisami o ochronie srodowiska
naturalnego.

Informacje o aktualnych mozliwo-
Sciach utylizacji mozna uzyskac od
sprzedawcy lub w urzedzie miasta
lub gminy.

B

N

To urzgdzenie jest ozna-
czone zgodnie z Dyrekty-
wag Europejskg 2012/09/
UE oraz polskg Ustawg z
dnia 29 lipca 2005r. ,,0
zuzytym sprzecie elek-
trycznym i elektronicz-
nym” (Dz.U. z 2005 r. Nr
180, poz. 1495) symbo-
lem przekreslonego kon-
tenera na odpady. Takie
oznakowanie informuje,
ze sprzet ten, po okresie
jego uzytkowania nie mo-
ze by¢ umieszczany tgcz-
nie z innymi odpadami
pochodzacymi z gospo-
darstwa domowego. Uzyt-
kownik jest zobowigzany
do oddania go prowadza-
cym zbieranie zuzytego
sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Prowa-
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dzacy zbieranie, w tym lo-
kalne punkty zbidrki, skle-
py oraz gminne jednost-
ka, tworzg odpowiedni
system umozliwiajgcy od-
danie tego sprzetu. Wta-
Sciwe postepowanie ze
zuzytym sprzetem elek-
trycznym i elektronicznym
przyczynia sie do uniknie-
cia szkodliwych dla zdro-
wia ludzi i srodowiska na-
turalnego konsekwencji,
wynikajgcych z obecnosci
sktadnikéw niebezpiecz-
nych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarza-
nia takiego sprzetu.

15 Serwis

Istotne z punktu widzenia funkcjonal-
nosci oryginalne czesci zamienne
zgodne z odpowiednim zarzadzeniem
w sprawie ekoprojektu dostepne sg
W naszym serwisie przez okres co
najmniej 10 lat od daty wprowadze-
nia urzgdzenia na rynek na terenie
Europejskiego Obszaru Gospodar-
czego.

Uwaga: W ramach obowigzujgcych
lokalnie warunkéw gwarancji produ-
cenckiej ustugi serwisu sg nieodptat-
ne. Minimalny okres gwarancji (gwa-
rancji producenckiej dla konsumen-
téw prywatnych) na terenie Europej-
skiego Obszaru Gospodarczego wy-
nosi 2 lata zgodnie z obowigzujgcymi
lokalnie warunkami gwarancji. Warun-
ki gwarancji nie majg wptywu na inne
prawa lub roszczenia przystugujgce
klientowi zgodnie z lokalnymi przepi-
sami prawa.

Doktadne informacje na temat okresu
i warunkow gwarancji w danym kraju
mozna uzyskac, korzystajgc z kodu
QR na zatgczonym dokumencie doty-
czacym kontaktow serwisowych i wa-
runkdw gwaranciji, od pracownikow
naszego serwisu, od sprzedawcy lub
znalez¢ na naszej stronie interneto-
wej.

Dane kontaktowe obstugi klienta
mozna znalez¢ za pomoca kodu QR
w zatgczonym dokumencie dotyczg-
cym kontaktéw serwisowych i warun-
kow gwarancji lub na naszej stronie
internetowe.

15.1 Numer produktu (E-Nr) i
numer fabryczny (FD)

Kontaktujgc sie z serwisem nalezy
podac¢ numer produktu (E-Nr.) i nu-
mer fabryczny (FD) urzadzenia; nu-
mery te znajduja sie na tabliczce zna-
mionowej urzgdzenia.

— "Urzadzenie", Rys. K/ #lEBStrona 33
Dane urzadzenia i numer telefonu
serwisu mozna zanotowa¢ oddzielnie,
aby zapewni¢ sobie do nich szybki
dostep.

16 Dane techniczne

Srodek chtodniczy, pojemno$é uzyt-
kowa i inne dane techniczne znajdujg
sie na tabliczce znamionowe;.

— "Urzadzenie", Rys. ki) #lEBStrona 33
Wiecej informacji na temat posiada-
nego modelu mozna znalezé w Inter-
necie na httos://eprel.ec.europa.eu/".
Ten adres internetowy zawiera link do
oficjalnej unijnej bazy danych produk-
tow EPREL. Nalezy sie zastosowad
do wskazdéwek dotyczgcych wyszuki-
wania modeli. [dentyfikator modelu

' Dotyczy tyko krajow Europejskiego Obszaru Gospodarczego
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wynika ze znakdw poprzedzajgcych
ukosnik w numerze produktu (E-Nr.)
na tabliczce znamionowej. Alternatyw-
nie identyfikator modelu mozna zna-
lez¢ w pierwszym wierszu etykiety
energetycznej UE.

Dane techniczne pl
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